o6PCS APP BATTERY PALM LIGHT

User Manual

6 * 18W IN 1 RGBAW UV
BATTERY POWERD WIRELESS

Scan to download the exclusive LED LAMP app

In order for you to become more proficient, please read this user's manual carefully

before you start it for the first time!
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1. Tip

Thank you for choosing our wireless APP series lamps. We assure you that every product has
undergone strict quality testing before sale to ensure that it is in the best working condition. After
you receive the product, please carefully open the box to check all the contents to ensure that the
product and spare parts are complete and in good condition during transportation. If damaged
or missing during transportation, please contact us promptly.

2. Precautions for Safe Use

@This fixture should be kept dry and should not be stored in a humid environment.
@Intermittent use will effectively extend the life of the lamp.

®Do not use organic solvents to wipe the lamp to avoid damage.

@®Do not work in an environment where the temperature exceeds 45°C.

®When removing the product, please dispose of the bag and box properly and do not allow
children to play with it.

®Do not allow the power cord to come into contact with high temperature or sharp objects, and
do not pull the power cord to unplug the power cord.

@ Do not use it under high temperature, high dust and corrosive gases, flammable gases,
rainwater and other environments.

CAUTION:
DO NOT OPEN THE HOUSING
SHOCK HAZARD

3. Technical Parameters

Voltage: AC110V-250V 50/60HZ

Light source: 6PCS*18W (RGBWA+UV) LEDs

Strobe frequency: 1-25Hz

Light Angle: 25°

LED average life: 50000H

Battery capacity: 8800mA

Charging time: 6-8H

Endurance time: full brightness about 3 hours, self-propelled about 6 hours, single color about 12
hours or so.

Remote control protocol: infrared remote control

Effective control distance: 10 meters

Control application name: LED LAMP

APP connection protocol: 2.4G

APP effective control distance: 40M

Control mode: Lamp key controller, LED LAMP APP control, DMX controller control, remote
control.

Operation mode: self-propelled, sound control, master-slave, DMX

Channel: 6CH/10CH



DMX control protocol: standard DMX512 protocol / RDM protocol to support the remote dialing
code.

Data connection: three core XLR input/output/

Display: LCD liquid crystal screen display

Protection grade: IP20

Working environment: -20°C-40°C

Material: Aluminum

4. LCD Display Screen :

MENU DOWN up ENTER
DMX512
1.A001-A512DMX Address code setting, or for master-slave mode.
Shows
1.Auto Color : Color jumps, press OK to adjust speed ( 1-99)
2.Auto Fade : Color gradient, press OK and adjust speed ( 1-99 )
3.Auto Sudden :The color changes abruptly, press OK and then adjust the speed

(1-99)



4.Auto Strobe : Full light strobe, press OK to adjust speed (1-99)

5.Wifi Mode : APP control mode, press OK to display WIFI LED-*** ;
Sound

1.Sound Model : Sound Mode 1, press OK to adjust sensitivity ( 1-100 )
2.Sound Mode2 : Sound Mode 2, press OK to adjust sensitivity ( 1-100 )
3.Sound Mode3 : Sound Mode 3, press OK to adjust sensitivity ( 1-100 )
4.Sound Mode4 : Sound Mode 4, press OK to adjust sensitivity ( 1-100 )
Color

1.Custom Color : Manual dimmer

R:0-255 Red Dimmer

G:0-255 Green Dimmer

B:0-255 Blue Dimmer

W:0-255 White Dimmer

Y:0-255 Yellow Dimmer

U:0-255 Purple Dimmer

2. Static Color : 32 static colors available

Set

1. Dmx channel : 6CH/10CH

2.2.4g wireless : Wireless Switch/ON/OFF ( APP control is not available when
turned off )

3.Infrared : Infrared Remote Switch/ON/OFF ( Remote control is not available

when turned off )



4.Display backlight : LCD Brightness adjustment0-100%

5.Lcd Cose timeLCD Display backlight settings Open/5S/10S/15S/30S

6.Fan speed : Invalid setup

7.Restore factory : Restore Factory Setting ; PIN : 8888

8.MANUAL : White Balance settings ; PIN : 6666

9.Temperature Temperature status switch ON/OFF ( Do not display temperature
after shutdown )

10.Battery Power status switch ON/OFF ( Do not display battery level after
shutdown )

11.BackgroundColor : LCD background setting with 8 selectable
backgrounds12.BUZZER : Remote control buzzer switch ON/OFF

Help

Display (Up/Down button to call up QR code for APP download)

Channel 6CH 10CH
CH1 1-255 Red Dimmer 1-255 Total Dimmer
CH2 1-255 Green Dimmer | 1-255 Red Dimmer
CH3 1-255 Blue Dimmer 1-255 Green Dimmer
CH4 1-255 White Dimmer 1-255 Blue Dimmer
CH5 1-255 Yellow Dimmer | 1-255 White Dimmer




CH6

1-255 Purple Dimmer

1-255 Yellow Dimmer

CH7

1-255 Purple Dimmer

CH8

1-255 Strobe

CH9

0-8 Shut light

9-50 Static color mixing modes
(32 types)

51-100 Jump Mode

101-150 Mutagenesis Mode
151-200 Gradientient Mode
201-220 Sound Model

221-240 Sound Mode 2

241-255 Sound Mode 3

CH10

1-255 Speed & Color Selection

( 9CH&10CH)




Dimmer Up

L Dimmer Down

OFF/ON

R. G. B. W. A, UV:Color

1-9: Static color mixing(AC 1......AC9)

0: Multiple color mixing modes

Up and down: Adjust 32 static color mixing
Ko AUTO: Color changing mode, up and down keys
to adjust speed.

STROBE: Color selection strobe mode (optional
32 kinds), up and down keys to adjust the
speedFADE: Fade mode, up and down keys for
speed adjustment.

SOUND: Sound-activated mode, up and down
keys to adjust the voice-activated.

060600-0
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8. APP control connection steps

First, scan the QR code on the cover to download the LED LAMP app!
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Color Set Help

1. Select Shows to confirm entry.

Z.Auto Fade

3.Aunto Sudden
4.Auto Strobe
5.Wifi Mode —

2. 2.Select WiFi Mode and press to confirm. e.g : LED-***



3. Find in your phone's WLAN list. 4. Click to open the installed LED
LAMP APP. Corresponding LED-***

and click on the link.

LED LAMP

Bluetooth and WLAN e
need to be turned on
at the same time, "
otherwise it won't

work!!!!

5. Click Add in the upper right. 6.Select the exclusive module in

Stage--LED LIGHT.



LEDLAMP ®
Wil

LED LIGHT

7. Control only after successful connection. 8. After successful connection , LED
LIGHT will be displayed on the home
page and can be used directly by
clicking on it without having to add it

again.

m Other Remarks|

A. Press and hold the MENU key in the A001 address display interface to
adjust the image refresh frequency. ( 1200KHZ/4000KHZ/12KHZ/20KHZ )

B. Pressand hold the ENTER key in the AO01 address display interface to lower
the brightness color mixing value. ( 0-20)

C. During battery charging, the charging interface will appear on the display. (If
you need to use the fixture while charging, press the menu button frequently
under the charging interface to enter the main operation interface)

D. When the temperature reaches 75° above, the program will automatically
reduce the power to 30%, the temperature reaches 95°above, the program will

automatically extinguish the light.



6 APP-Batterien Par Licht
Benutzerhandbuch

6 * 18W IN 1 RGBAW UV
BATTERIEBETRIEBEN DRAHTLOS
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Scannen Sie den Code, um die exklusive LED LAMP-App herunterzuladen.

Damit Sie sich schneller mit diesem Produkt vertraut machen kénnen, lesen Sie bitte diese
Bedienungsanleitung sorgfiltig durch, bevor Sie es zum ersten Mal in Betrieb nehmen!
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1. Warme Tipps|

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unsere kabellosen Lampen der APP-Serie entschieden haben. Wir
versichern Thnen, dass jedes Produkt vor dem Verkauf strengen Qualitétstests unterzogen wird, um
sicherzustellen, dass es sich in bestem Betriebszustand befindet. Nachdem Sie das Produkt erhalten
haben, 6ffnen Sie bitte vorsichtig den Karton und tiberpriifen Sie den gesamten Inhalt, um
sicherzustellen, dass das Produkt und die Ersatzteile wahrend des Transports vollstdndig und in gutem

Zustand sind. Sollte es wihrend des Transports zu Beschiddigungen oder fehlen kommen, kontaktieren

Sie uns bitte rechtzeitig.

(DDiese Leuchte sollte trocken gehalten und nicht in einer feuchten Umgebung gelagert werden.
@Intermittierender Gebrauch verlingert die Lebensdauer dieser Leuchte effektiv.

(®Verwenden Sie keine organischen Lésungsmittel zum Abwischen der Leuchte, um Schiden zu
vermeiden.

@Verwenden Sie dieses Produkt nicht in einer Umgebung, in der die Temperatur 45°C oder mehr
iiberschreitet.

(B®Nachdem Sie dieses Produkt herausgenommen haben, entsorgen Sie bitte den Beutel und die
Schachtel ordnungsgemif und lassen Sie Kinder nicht damit spielen.

(®Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht mit hohen Temperaturen oder scharfen Gegenstiinden in
Beriihrung kommt, und ziehen Sie nicht am Netzkabel, um den Netzstecker herauszuziehen.
(@Verwenden Sie das Geriit nicht bei hohen Temperaturen, starkem Staub, korrosiven Gasen,

entflammbaren Gasen, Regenwasser und anderen Umgebungen.

CAUTION:
DO NOT OPEN THE HOUSING
SHOCK HAZARD

3. Technische Parameter

Arbeitsspannung: AC110V-250V 50/60HZ
Lichtquelle: 6 * 18W (RGBWA UV) LED
Stroboskopfrequenz: 1-25Hz

Lichtwinkel: 25°

Durchschnittliche Lebensdauer der LED: 50000h
Batteriekapazitét: 8800mA

Ladezeit: 6-8 Stunden

Akkulaufzeit: volle Helligkeit filir ca. 3 Stunden, selbstfahrend fiir ca. 6 Stunden, monochrom fiir
ca. 12 Stunden

Fernbedienungsprotokoll: Infrarot-Fernbedienung
Effektiver Kontrollabstand: 10 Meter

Name der Steuerungs-App: LED LAMP

APP Verbindungsprotokoll: 2.4G



APP effektive Kontrolle Abstand: 40 Meter
Steuerungsmodus: Lampentastensteuerung, LED LAMP
APP-Steuerung, DMX-Controller-Steuerung, Fernsteuerung
Betriebsarten: selbstfahrend, sprachgesteuert, Master-Slave, DMX
DMX-Steuerungskanile: 6CH/10CH
DMX-Steuerungsprotokoll: Standard DMX512-Protokoll /
RDM-Protokoll unterstiitzt Fernwahlcode

Datenanschluss: dreiadriger XLR-Eingang/-Ausgang

Anzeige: LCD-Fliissigkristallbildschirm

Schutzart: P20

Arbeitsumgebung: -20°C-40

Material: Vollaluminiumgehause

4. LCD-Display-Schnittstelle:

MENU DOWN UP ENTER

5. Funktionsoptionen des LCD-Meniis|

DMX512

1. A001-A512: Einstellung des DMX-Adresscodes oder fiir Master-Slave-Modus

Shows

1.Auto Color: Farbsprung, zur Bestitigung driicken und Geschwindigkeit einstellen
(1-99)

2.Auto Fade: Farbverlauf, driicken Sie zur Bestitigung und stellen Sie dann die
Geschwindigkeit ein (1-99)

3.Auto Sudden : plotzlicher Farbwechsel, bestitigen Sie mit und stellen Sie die



Geschwindigkeit ein (1-99)

4.Auto Strobe: volle Helligkeit Strobe, driicken Sie zur Bestitigung und passen Sie
die Geschwindigkeit (1-99)

5.Wifi Mode : APP-Steuermodus, driicken Sie zur Bestitigung und Anzeige WIFI
LED_***

Sound

1.Sound Model : Sprachaktivierter Modus
Einstellen der Empfindlichkeit (1-100)
2.Sound Mode2 : Sprachaktivierter Modus 2, driicken Sie zum Bestétigen und
Einstellen der Empfindlichkeit (1-100)

3.Sound Mode3 : Sprachaktivierter Modus 3, driicken Sie zum Bestdtigen und
Einstellen der Empfindlichkeit (1-100)

4.Sound Mode4 : Sprachaktivierter Modus 4, driicken Sie zum Bestétigen und
Einstellen der Empfindlichkeit (1-100)

Color

1. Custom Color: Manuelles Dimmen

R: 0-255 Rot Dimmen

G: 0-255 Griin Dimmen

B: 0-255 Blau Dimmen

W: 0-255 Weill Dimmen

Y: 0-255 Gelb Dimmen

U: 0-255 Violett Dimmen

2. Static Color: 32 statische Farben verfiigbar

Set

1.Dmx channel: Auswahl des Kanalmodus 6CH/10CH

2.2.4g wireless: drahtloser Schalter ON/OFF ( nach dem Ausschalten nicht iiber APP
steuerbar)

3.Infrared : Infrarot-Fernbedienungsschalter ON/OFF (Fernbedienung ist nach dem
Ausschalten nicht verfiigbar)

4.Display backlight: Helligkeitseinstellung der LCD-Hintergrundbeleuchtung 0-100%
5Led Cose time: LCD-Displayschalter = mit  Hintergrundbeleuchtung,
Open/5S/10S/15S/30S

6.Fan speed: Ungiiltige Einstellungen

7.Restore factory: Werkseinstellungen wiederherstellen; Passwort: 8888

8. MANUAL: Einstellung des Weillabgleichs; Passwort: 6666

9.Temperature: ~ Temperaturstatusschalter ~ ON/OFF  (Temperatur wird im
ausgeschalteten Zustand nicht angezeigt)

10.Battery: Stromstatusschalter ON/OFF (keine Leistungsanzeige im ausgeschalteten
Zustand)

11.BackgroundColor: LCD-Hintergrundeinstellung, 8 Hintergriinde wahlbar
12.BUZZER: Fernbedienungs-Summerschalter ON/OFF

Help

Lampenstatusanzeige (driicken Sie die Auf-/Ab-Taste, um den QR-Code fiir den
APP-Download aufzurufen)

—_—

, driicken Sie zum Bestdtigen und



6. Tabelle der DM X-Kanaleigenschaften

Kanalnummer 6CH-Modus 10CH-Modus

CH1 1-255 Rot dimmen 1-255 Insgesamt dimmen

CH2 1-255 Griin dimmen 1-255 Rot dimmen

CH3 1-255 Blau dimmen 1-255 Griin dimmen

CH4 1-255 WeiBl dimmen 1-255 Blau dimmen

CH5 1-255 Gelb dimmen 1-255 WeiB dimmen

CH6 1-255 Violett dimmen 1-255 Gelb dimmen

CH7 1-255 Violett dimmen

CHS 1-255 Stroboskop

CH9 0-8 Geschlossenes Licht
9-50 Statische Farbmischmodi (32
Typen)
51-100 Farbsprungmodus
101-150 Farbmutationsmodus
151-200 Farbverlaufsmodus
201-220 Sprachgesteuerter Modus 1
221-240 Sprachgesteuerter Modus 2
241-255 Sprachgesteuerter Modus 3

CHI10 1-255 Geschwindigkeit und

Farbwahl (9CH und 10CH in
Verbindung)




7. Funktionen der Fernbedienung]

IR REMOTE

6006060-06

eTROBE

Dimmer Auf

Dimmer Ab

OFF Schlieen/Pause

ON Offnen/Laufen

R. G. B. W. A. UV-Tasten fiir 6 Einzelfarben
Zifferntasten 1-9 fiir 9 statische Farbmischungen (AC

Taste 0 fiir eine Vielzahl von Farbmischmodi, Auf- und
Ab-Tasten zur Einstellung von 32 Arten der statischen
Farbmischung

AUTO-Taste fiir den Farbwechselmodus, Auf- und
Ab-Tasten zur Einstellung der Geschwindigkeit
STROBE-Taste fiir Farbauswahl-Strobe-Modus (32
Optionen), Auf- und Ab-Tasten zur Einstellung der
Geschwindigkeit

FADE-Taste fiir den Uberblendungsmodus, Auf- und
Ab-Tasten zur Einstellung der Geschwindigkeit
SOUND-Taste fiir den Soundkontrollmodus, Auf- und
Ab-Tasten zur Einstellung der Soundkontrolle

DoxS12 Shows
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Color Set

1. Wihlen Sie Shows, um die Eingabe

zu bestitigen.

Sound

Help

1, 1

R 28° S57%M }

Z.Auto Fade

3.Auto Sudden
4.Auto Strobe
5.Wifi Mode —

2.Wihlen Sie den WiFi Mode, driicken Sie zur
Bestétigung und die LED-*** wird unter WiFi

angezeigt.




LED LAMR

Bluetooth und WLAN
miissen auf dem Handy
gleichzeitig eingeschaltet

sein, sonst funktioniert es

nicht!!!!
3. Suchen Sie die entsprechende LED-*** in der 4. Klicken Sie auf, um die installierte
WLAN-Liste Ihres Handys und klicken Sie auf LED LAMP-Anwendung zu &ffnen.

Verbinden.

LED LAMP

[=

)
ZDo

6. Wihlen Sie das exklusive Modul LED

5.Klicken Sie oben rechts auf "Hinzufiigen". . i
LIGHT in Stage, um es zu 6ffnen.



el
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LED LIGHT

LED LAMP

7. Sie konnen es nach einer 8. Nach erfolgreicher Verbindung wird LED LIGHT
erfolgreichen Verbindung steuern. auf der Homepage angezeigt, und Sie konnen es
direkt anklicken, um es spéter zu verwenden, und

andere kdnnen wieder hinzugefiigt werden.

8. Sonstige Anmerkungen

A. Halten Sie die MENU-Taste unter der Adressanzeigeschnittstelle AOO1 gedriickt,
um die Bildwiederholfrequenz einzustellen. (1200KHZ/4000KHZ/12KHZ/20KHZ)
B. Halten Sie die ENTER-Taste unter der Adressanzeigeschnittstelle AOO1 gedriickt,
um den Helligkeitsmischwert zu verringern. (0-20)

C. Wihrend des Ladevorgangs der Batterie wird die Ladeschnittstelle auf dem
Bildschirm angezeigt (wenn Sie die Lampe wéhrend des Ladevorgangs verwenden
miissen, driicken Sie die Meniitaste unter der Ladeschnittstelle, um die
Hauptbedienschnittstelle aufzurufen)

D. (Wenn die Temperatur 75 Grad oder mehr erreicht, reduziert das Programm
automatisch die Leistung auf 30 %, und wenn die Temperatur 95 Grad oder mehr

erreicht, schaltet das Programm automatisch das Licht aus).



APLIKACJA 6PCS BATERIA PALMA
SWIATLO

Uzytkownik Podrecznik

6* 18W WEJSCIE 1
RGBAW Promieniowanie
ultrafioletowe
BEZPRZEWODOWY ESS
ZASILANY BATERIA
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Zeskanuj, aby pobraé ekskluzywny e PROWADZONY LAMPA
aplikacja

Abys mogt stad sie wiecej biegly, Prosze przeczytaj to uzytkownika instrukcja obstugi
doktadnie

zanim zaczniesz to dla ten Pierwszy czas !
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Dziekujemy za wybranie naszej bezprzewodowej serii aplikacji lampy. Zapewniamy, ze kazdy
produkt ma przeszedt rygorystyczne testy jakosci przed sprzedaza, aby upewnic sie, ze jest w
najlepszym stanie roboczym. Po po otrzymaniu produktu, prosze ostroznie otworzy¢ pudetko, aby
sprawdzi¢ catg zawartos$¢ i upewni¢ sie, ze produkt i czesci zamienne czesci sa kompletne i W
Dobry stan podczas transportu. Jesli uszkodzony Lub zaginagt podczas transportu, prosze o
kontakt nas bal maturalny pt.

E Srodki ostroznosci |dotyczace bezpiecznego I

@To urzadzenie powinno By¢ utrzymywane w suchosci i powinien nie by¢ przechowywanym W A
wilgotny srodowisko.

@Przerywany zastosowanie skutecznie wydtuzy zycie e lampa.

®Zrbb nie uzyj rozpuszczalnikdw organicznych do wycierania lampa do unika¢ szkoda.

@Zrob nie pracowac w srodowisku, w ktérym temperatura przekracza 45°C.

®Gdy usuwanie ten produkt, Prosze dysponowac z ten torba | skrzynka odpowiednio | Do
nie umozliwi¢ dzieci do bawic sie To.

®Zrob nie pozwalac przewdd zasilajacy, z ktorym nalezy sie zetknaé wysoka temperatura Lub
ostry obiekty, | Do nie pociagnij przewdd zasilajacy do odtaczy¢ przewdd zasilajacy.

@ Nie uzywaj go pod wysoka temperatura, wysoki poziom pytu | zracy gazy, fatwopalne gazy,
wody deszczowej i innych srodowisk.

CAUTION:
DO NOT OPEN THE HOUSING
SHOCK HAZARD

E Parametry techniczne

Napigcie: AC110V-250V 50/60 Hz

Zrodho $wiatta: 6szt.*18W (RGBWA+UV) Diody LED

Czestotliwosc¢ stroboskopu: 1-25Hz

Kat Swiatta: 25°

Srednia dioda LED zycie: 50000 godz.

Pojemnos¢ baterii: 8800mA

Czas tadowania: 6-8H

Czas wytrzymatosci: petna jasno$¢ okoto 3 godzin, z wikasnym napedem okoto 6 godzin godziny,
jeden kolor okoto 12 godziny Lub Wiec.

Zdalne sterowanie protokét podczerwony zdalne sterowanie

Efektywna odlegtos¢ sterowania: 10 metréw

Aplikacja kontrolna nazwa: PROWADZONY LAMPA

Protokot potaczenia APP: 2.4G

Efektywna odlegtos¢ sterowania APP : 40M

Tryb sterowania: Kontroler lampy, sterowanie aplikacjg LED LAMP, sterowanie kontrolerem DMX,
zdalne sterowanie kontrola.

Tryb pracy: samobiezny, sterowanie dzwigekiem, pan r-niewolnik, DMX

Kanat: 6CH/10CH



Sterowanie DMX protokét: standardowy DMX5 12 protokét / RDM protokédt w celu wsparcia
zdalne wybieranie numeru kod.

Potaczenie danych: trzyzytowe XLR wejscie/wyjscie/

Wyswietlacz: LCD ekran ciektokrystaliczny wyswietlacz

Stopien ochrony: IP 20

Srodowisko pracy: -20°C-40°C

Materiat: Aluminium

4. iran| wyswistiacza LD |

-
o

MENU W DOt W GORE WCHODZIC

DMX512

1.A001-A512 DMX Adres kod ustawienie lub Do pan - niewolnik tryb .

Shows

1. Kolor automatyczny: Kolor skoki, nacisnij OK, aby dostosowac predkosc (1-99)
2.Auto Zanikanie: Przejscie koloréw , nacisnij OK i dostosuj predkos¢ ( 1-99)
3.Automatyczne nagte: Kolor zmienia sie nagle, nacisnij OK, a nastepnie dostosuj

predkosc ( 1-99)



4. Automatyczny stroboskop: petny stroboskop swietlny, nacisnij OK, aby
dostosowaé predkosc (1-99)

5.Wi-Fi Tryb : Kontrola aplikacji tryb, nacisnij OK, aby wyswietli¢ WIFI
PROWADZONY-*** ;

Sound

1. Dzwiek Tryb 1: Dzwiek Tryb 1, nacisnij OK, aby dostosowac czutosc (1-
100) 2. Dzwiek Tryb 2: Dzwiek Mo 2, nacisnij OK, aby dostosowaé czutos¢
(1-100) 3.Dzwiek Tryb 3: Dzwiek Tryb 3, nacisnij OK, aby dostosowac
czutos¢ (1-100) 4.Dzwiek Tryb 4: Dzwiek Mo 4, nacisnij OK, aby

dostosowac czutosc (1-100)

Color

1. Kolor niestandardowy: Sciemniacz reczny
Odp:0-255 Czerwony Opornik

G:0-255 Zielony

Opornik B:0-255

Niebieski Opornik

W:0-255 Biaty

Sciemniacz Y:0-255 Zotty

Opornik U:0-255

Fioletowy Opornik

2. Kolor statyczny: 32 statyczne zabarwienie dostepny
Set

1.Dmx kanat: 6CH/10CH

2,2,4 g bezprzewodowy : Bezprzewodowy Przetacznik/Wk./WYL. (APLIKACJA

kontrola  nie jest dostepny gdy sie odwrdci wylaczony )



3. Podczerwien : Podczerwien Zdalny Przetacznik/WL./WYt. Zdalny  kontrola

Jest nie dostepne kiedy obrocony wytaczony )



4. Wyswietl podswietlenie : Ekran LCD Regulacja jasnosci 0-1 00%
5.Czas trwania wyswietlacza LCD Wyswietlacz ustawienia
podswietlenia Otworz/55/10S/15S/3 0S 6. Predkosc wentylatora:
Nieprawidtowe ustawienie

7. Przywrd¢ ustawienia fabryczne: Przywro¢ Fabryka

Ustawienie ; PIN : 8888 8.INSTRUKCJA : Biaty

Ustawienia salda ; PIN : 6666

9. Temperatura Przetacznik stanu temperatury WE./WYL. (Nie wyswietla
temperatury) po wytaczeniu )

Przefacznik stanu zasilania baterii WE./WYL. (Nie wyswietla poziomu
natadowania baterii po zamkniecie )

11.Kolor tta: Ustawienie tta LCD z 8 mozliwymi do wyboru
tta12.BUZZER : Pilot zdalnego sterowania przetgcznik brzeczyka ON/OFF
Help

Wyswietlacz (w goére/w dot) przycisk do wywotania Kod QR Do Aplikacja
pobierac)

6.Kanat DMX

Kanat 6 kanatow 10 kanatow

CH1 1-255 Czerwony 1-255 Catkowity Opornik
Opornik

CH2 1-255 Zielony Opornik ' 1-255 Czerwony Opornik

CH3 1-255 Niebieski Opornik | 1-255 Zielony Opornik

CH4 1-255 Biaty Opornik 1-255 Niebieski Opornik

CH5 1-255 Zotty Opornik 1-255 Biaty Opornik






CHo6

CH7

CH8

CH9

CH10

1-255 Fioletowy
Opornik

1-255 Zbtty Opornik

1-255 Fioletowy Opornik

1-255 Stroboskop

0-8 Zamkna¢ swiatto

9-50 Kolor statyczny mieszanie
tryby (32 typy)

51-100 Skok Tryb

101-150 Mutageneza Tryb
151-200 Gradientowy Tryb
201-220 Dzwigk Tryb1

221-240 Dzwiek Tryb 2

241-255 Dzwiek Tryb 3

1-255 Predkos¢i Kolor Wybér (9

kanatow i 10 kanatéw) )



7. Funkcja zdalnego sterowanial

IR REMOTE
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Opornik W gére

Opornik W dot

WYL./WE.

R, G, B, W, A. Promieniowanie UV: Kolor
1-9: Kolor statyczny mieszanie (AC) 1

...... klimatyzacja 9) 0: Wiele kolor

mieszanie tryby

W gére i w dét: Dostosuj 32 statyczne kolor
mieszanie

AUTOMATYCZNY: Kolor wymiana pieniedzy tryb,
w gore | wdét klawiatura dostosowac predkosé.
STROBE: Wybor koloru w trybie stroboskopowym
(opcjonalne ) 32 rodzaje), w gére i w dot  klucze
do regulacji speedFADE: tryb zanikania, w gore i
w dot klucze do regulacja predkosci.

DZWIEK: Aktywowane dzwiekiem tryb, w gére
| w dét klawisze do regulacji gtosu- aktywowane.

E Kroki potaczenia ze sterowaniem aplikacji

Najpierw zeskanuj kod QR na oktadce , aby pobra¢ aplikacje LED LAMP !

Dmx51 2: Sﬁﬁws Sound

[ N @

Color Set Help

1. Wybieraé Pokazuje, aby potwierdzi¢ wejscie.

2.Auto Fade

3.Aunto Sudden
4.Auto Strobe
5.Wifi Mode — |LED_146

2. 2. Wybierz WiFi Tryb | naciska¢ Do potwierdzac . np.: LED -***




3. Znajdowac W twoj telefon Sie¢ bezprzewodowa lista . 4. Trzask Do Otwarte ten
zainstalowany PROWADZONY

LAMPA APP . Odpowiedni

PROWADZONY -*** j kliknij NA

Bluetooth and WLAN
need to be turned on
at the same time,
otherwise it won't

work!!!!

5. Trzask Doda¢ W ten gérny dobrze . 6. Wybierz ten ekskluzywny modut W

Scena -- LED SWIATLO .



......
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7. Kontrola tylko Po udany potaczenie. 8. Po udany pofaczenie, SWIATLO LED

bedzie By¢ Wyswietl d NA ten dom
strona | Mobc Byé¢ uzywany
bezposrednio przez klikanie NA To

bez majacy Do dodac¢ To Ponownie.

A. Nacisnij i trzymaj e MENU klawisz w A001 adres wyswietlacz interfejs

Do dostosuj obraz czestotliwos¢ odswiezania . (1200KHZ/4000KHZ/12KHZ
/20KHZ)

B. Aby obnizy¢ adres, nacisnij i przytrzymaj klawisz ENTER w interfejsie
wyswietlania adresu A0O1. ten jasnos¢ koloru warto$¢ mieszania (0 -20)

C. Podczas tadowanie baterii, pojawi sig¢ interfejs tadowania na wyswietlacz.
(Jesli Ty potrzebowac uzywac urzadzenia podczas tadowania , nacisnij menu
czesto naciskaj przycisk pod interfejsem tadowania, aby wejs¢ operacja gtowna
interfejs)

D. Kiedy temperatura osiaga 75° powyzej, program automatycznie

zmniejszy¢ moc do 30%, temperatura osigga 95° powyzej, program ram

bedzie automatycznie gasi swiatto.



6PCS APP BATERIE DLAN SVETLO

Uzivatel Manual

6* 18WIN 1 RGBAW UV
BATERIOVY NAPAJENi
BEZDR

Naskenujte a stahnéte si exkluzivni e LED SVITILNA aplikace

Abyste mohli stat se vice dovedny, Prosim prectéte si toto uzivatele manualni c
arefully

nez zacnete to pro a prvni cas e!
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Dékujeme, ze jste si vybrali nasi fadu bezdratovych aplikaci lampy. To vas ujistujeme kazdy
produkt uct ma pred prodejem prosel pfisnym testovanim kvality, aby bylo zajisténo, ze je v
nejlepsim provoznim stavu. Po obdrzite produkt, opatrné oteviete krabici a zkontrolujte veskery
obsah, abyste se ujistili, Ze produkt a nahradni dily jsou kompletni a v dobry stav béhem
prepravy. Li poskozené nebo chybi béhem prepravy, prosim kontaktujte nas prom ptly.

2. Opatien pro bespené pouit

DToto zafizeni by mélo byt udrzovany v suchu a by mél ne byt uloZzen v A vihky prostiedi.
@Prerusované pouziti efektivné prodlouzi zivot ty e svitilna.

®Provedte ne k otfeni pouzivejte organicka rozpoustédla lampa do vyhnout se poskozeni.
@®Udélejte nepracuje v prostredi, kde je teplota presahuje 45 °C.

®Kdyz odstranéni a produkt, p prondjem zlikvidovat z a taska a krabice spravné a délat ne
dovolit déti do hratsi s to.

®Udélejte nedovolit napajeci kabel pfijit do kontaktu vysoka vysoka teplota nebo ostry
predméty, a délat ne vytdhnout napajeci kabel do odpojte napajeci kabel.

@ Nepouzivejte jej pod vysoka teplota, vysoka prasnost a korozivni plyny, horlavé plyny,
destova voda a dalsi prostredi.

CAUTION:
DO NOT OPEN THE HOUSING
SHOCK HAZARD

E Technické paramet

Napéti: AC110V-250V 50/60 Hz

Svételny zdroj: 6PCS*18W (RGBWA+UV) LED diody

Frekvence stroboskopu: 1-25Hz

Svételny uhel: 25°

LED priimér zivot: 50000H

Kapacita baterie: 8800 mA

Doba nabijeni: 6-8H

Doba vydrze: plny jas asi 3 hodiny, s vlastnim pohonem asi 6 hodin, jednobarevné cca 12 hodin
nebo tak.

Dalkové ovladani protokol: infracerveny dalkové ovladani

Efektivni ovladaci vzdalenost: 10 metr

Ovladaci aplikace jméno: LED SVITILNA

Protokol pfipojeni APP: 2,4G

Efektivni ovladaci vzdalenost APP : 40M

Rezim ovladani: Klicovy ovladac¢ lampy, ovladani LED LAMP APP, ovladani DMX ovladace, dalkové
ovladani fizeni.

Provozni rezim: samohybny, ovlddani zvukem, pan r-slave, DMX

Kanal: 6CH/10CH



DMX ovladani protokol: standardni DMX5 12 protokol / RDM protokol na podporu vzdalené
vytaceni kéd.

Datové pfipojeni: tfijadrové XLR vstup/vystup/

Zobrazit: LCD obrazovka z tekutych krystal(i zobrazit

Stupen ochrany: IP 20

Pracovni prostredi: -20°C-40°C

Material: hlinik

.| LCD displej

-
o

MENU DOLU NAHORU ENTER

Funkce nabidky LCD

DMX512

1.A001-A512 DMX Adresa kéd nastaveni, popf pro pan - otrok rezim .

Shows

1. Automaticka barva: Barva skoky, stisknéte OK pro nastaveni rychlosti (1-99)
2.Auto Vyblednuti: prechod barev, stisknéte OK a upravte rychlost ( 1-99)

3. Auto Sudden: Barva se nahle zméni, stisknéte OK a poté upravte rychlost ( 1-99



4. Auto Strobe : Plny svételny stroboskop, stisknéte OK pro nastaveni rychlost
(1-99)

5.Wifi Rezim : Ovladani APP rezim, stisknéte OK pro zobrazeni WIFI LED-*** ;
Sound

1.Zvuk Rezim 1: Zvuk Rezim 1, stisknéte OK pro nastaveni citlivosti (1-100)
2.Zvuk Rezim 2: Zvuk Mo de 2, stisknéte OK pro nastaveni citlivosti ( 1-
100) 3. Zvuk Rezim 3: Zvuk Rezim 3, stisknéte OK pro nastaveni citlivosti

( 1-100) 4. Zvuk Rezim 4: Zvuk Mo de 4, stisknéte OK pro nastaveni

citlivosti ( 1-100)

Color

1. Vlastni barva: Rucni stmivac

R:0-255 Cerveny Stmivac

G:0-255 zelena

Stmivac B:0-255 Modry

Stmivac

W:0-255 bila Stmiva¢ Y:0

-255 zluta Stmivac U:0-

255 Fialova Stmivac

2. Staticka barva: 32 statickych barvy k dispozici

Set

1. Dmx kanal: 6CH/10CH

2,2,4 g bezdratové: Bezdratové Zapnuti/zapnuti/vypnuti (APP kontrola ol neni
k dispozici pri otocCeni vypnuto )

3. Infraervené: InfraCervené Vzdaleny Zapnout/zapnout/vypnout ( Re mote

fizeni je ne k dispozici kdy otocil vypnuto )



4. Displej podsviceni : LCD Nastaveni jasu 0-1 00 %

5.Lcd Cose timeLCD Zobrazit nastaveni podsviceni

Open/5S5/10S/15S/3 0S 6. Rychlost ventilatoru: Neplatné nastaveni

7. Obnovit tovarni nastaveni: Obnovit Tovarna Nastaveni

: PIN : 8888 8. MANUAL: Bild Nastaveni vyvazeni ;

PIN : 6666

9. Teplota Prepinac stavu teploty ON/OFF ( Nezobrazovat teplotu po vypnuti )
Prepinac stavu baterie ON/OFF ( Nezobrazovat poté stav baterie vypnuti)
11.BackgroundColor: Nastaveni pozadi LCD s 8 volitelnymi
backgrounds12.BUZZER : Dalkové ovladani vypinac bzucaku ON/OFF
Help

Displej (nahoru/dolt tlacitko pro vyvolani QR kéd pro APP stahnout)

6. DMX 7kanél

Kanal 6CH 10CH
CH1 1-255 Cerveny Stmiva¢| 1-255 Celkovy Stmiva¢
CH2 1-255 Zeleny Stmiva¢ | 1-255 Cerveny Stmiva¢
CH3 1-255 Modry Stmiva¢ 1-255 Zeleny Stmivac
CH4 1-255 Bila Stmiva¢ 1-255 Modry Stmivaé

CH5 1-255 Zlut Stmivac 1-255 Bila Stmivac



CH6 1-255 Fialova Stmiva¢é  1-255 ZJut Stmivac

CH7 1-255 Fialova Stmivac
CH8 1-255 Stroboskop
CH9 0-8  Zavri svétlo

9-50  Staticka barva michani
rezimy (32 typ()

51-100 Skok Rezim

101-150 Mutageneze Rezim
151-200 Prechod Rezim 201
-220 Zvuk Rezim 1

221-240 Zvuk Rezim 2

241-255 Zvuk Rezim 3

CH10 1-255 Rychlost & Barva Vybér

(9CHa 10CH)



7. Funkce dalkového ovladani

IR REMOTE
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E Kroky pfipojeni ovladani APP

Nejprve naskenujte QR kéd na krytu a stahnéte si aplikaci LED LAMP !

Dmx51 2 Shnws bmmd

[ N @

Color Set Help

Stmiva¢ Nahoru

Stmivac Dol(

VYP/ZAP

R, G. B. W, A. UV:Barva

1-9: Staticka barva michani (AC 1...

..AC9)0: Nasobek barva michani

rezimy

Nahoru a dold: Upravte 32 statickych barva mi xing
AUTO: Barva ménici se rezim, up a dolt klice
upravit rychlost.

STROBE: ReZim stroboskopu pro vybér barvy (vo
litelné 32 druht), nahoru a dold  klavesy pro
nastaveni speedFADE: rezim prolinani, nahoru a
doll kli¢e pro nastaveni rychlosti.

ZVUK: Aktivovano zvukem m éda, nahoru a
dolt tlacitka pro Upravu hlasu - aktivované.

1. Vybrat Zobrazi se pro potvrzeni vstup.

2.Auto Fade

3.Auto Sudden
4.Auto Strobe
5.%ifi Mode —

2. 2. Vyberte WiFi Rezim a stisknéte na potvrdit . napf.: LED -***




3. Nalézt v vase telefon WLAN seznam . 4. Kliknéte na OTEVRENO a nainstalovano
LED

SVITILNA APP . Odpovidajici LED -

*** 3 kliknéte na a odkaz.

Bluetooth and WLAN
need to be turned on [=]
at the same time,
otherwise it won't

work!!!!

5. Kliknéte Pridat v a horni spravné . 6. Vyberte a vyhradni modul v

Stupefl -- LED SVETLO.
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7. Rizeni pouze po Uspésny spojeni. 8. Po Uspésny pfipojeni, LED LIGHT vile byt

zobrazit d na a domov strana a
muze byt pouzity prfimo podle
kliknutim na to bez mit na pfidat to

Znovu.

o Joasi poznamiy

A. Stisknéte a drzet e MENU kli¢ v AOO1 adresa zobrazit rozhrani na

upravit obrazek obnovovaci frekvence . ( 1200KHZ/4000KHZ/12KHZ/20KH
Z)

B. Stisknutim a podrzenim klavesy ENTER v rozhrani zobrazeni adresy A0O1
snizite a barva jasu smésovaci hodnota. (0 -20)

C. Behem nabijeni baterie, zobrazi se nabijeci rozhrani na zobrazit. (Li Vy
potreba pouzivat zarizeni pfi nabijeni, stisknéte tlacitko menu Casto pod

nabijecim rozhranim pro vstup do hlavni provoz rozhrani)
D. Kdyz teplota dosahne 75° vyse, program probéhne automaticky snizit

vykon na 30 %, teplota dosahne 95° vyse, program ram bude automaticky

zhasnout svétlo.



Lot de 6 lampes de poche a

piles avec application
Manuel d'utilisation

6 * 18W EN 1 RGBAW UV
ALIMENTE PAR BATTERIE SANS FIL

-
.
Lt

Scannez pour télécharger 'application exclusive LED LAMP

Afin que vous deveniez plus compétent, veuillez lire attentivement ce manuel
d'utilisation
avant de le démarrer pour la premicre fois !
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1. Astuce

Merci d'avoir choisi nos lampes sans fil de la série APP. Nous vous assurons que
chaque produit a a subi des tests de qualité stricts avant la vente pour garantir qu'il est
dans le meilleur état de fonctionnement. Apres avoir recu le produit, veuillez ouvrir
soigneusement la boite pour vérifier tout le contenu afin de vous assurer que le
produit et les pieces de rechange sont complets et en bon état pendant le transport. En
cas de dommage ou manquant pendant le transport, veuillez nous contacter
rapidement.

2. Précautions a prendre pour une utilisation en toute sécurité

(1) Ce luminaire doit étre conservé au sec et ne doit pas étre stocké dans un
environnement humide .

(2)  Une utilisation intermittente prolongera efficacement la durée de vie de la
lampe.

(3) Nutilisez pas de solvants organiques pour essuyer la lampe afin d'éviter tout
dommage.

(4) Ne pas travailler dans un environnement ot la température dépasse 45°C .

(5) Lors du retrait du produit, veuillez jeter le sac et la boite correctement et ne
laissez pas les enfants jouer avec.

(6) Ne laissez pas le cordon d'alimentation entrer en contact avec des objets a
haute température ou tranchants et ne tirez pas sur le cordon d'alimentation pour le
débrancher.

(1) Ne l'utilisez pas sous des températures élevées, des poussicres élevées, des
gaz corrosifs, des gaz inflammables, de I'eau de pluie et d'autres environnements.

CAUTION:
DO NOT OPEN THE HOUSING
SHOCK HAZARD

3. Parametres techniques

Tension : 110 V-250 V CA 50/60 Hz

Source lumineuse : 6 LED 18 W (RGBWA+UV)

Fréquence stroboscopique : 1-25 Hz

Angle d'éclairage : 25°

Durée de vie moyenne des LED : S0000H

Capacité de la batterie : 8800 mA

Temps de charge : 6-8H

Durée d'endurance : pleine luminosité environ 3 heures, autopropulsé environ 6
heures, couleur unique environ 12 des heures ou plus.

Protocole de contrdle a distance : télécommande infrarouge



Distance de controle effective : 10 métres

Nom de l'application de controle : LAMPE A LED

Protocole de connexion APP : 2,4G

Distance de controle effective de l'application : 40 M

Mode de contrdle : Controleur de lampe a clé, Controle par application de lampe

LED, Controleur DMX contrdle, a distance controle.

Mode de fonctionnement : automoteur, contrdle sonore, maitre-esclave, DMX

Chaine : 6CH/10CH

Protocole de contréle DMX : protocole DMX512 standard / protocole RDM pour
prendre en charge la numérotation a distance code.

Connexion de données : entrée/sortie XLR a trois conducteurs

Affichage : écran LCD a cristaux liquides

Degré de protection : IP20

Environnement de travail : -20°C-40°C

Matériau : Aluminium

4. Ecran LCD :

MENU DOWN up ENTER

5. Fonction de menu LCD
DMX512

1.A001-A512DMX Réglage du code d'adresse, ou pour le mode maitre-esclave.
Spectacles

1. Couleur automatique : la couleur change, appuyez sur OK pour régler la vitesse

(1-99)

2. Fondu automatique : dégradé de couleurs, appuyez sur OK et réglez la vitesse

(1-99)

3.Auto Sudden : La couleur change brusquement, appuyez sur OK puis ajustez la
vitesse (1-99)
4. Stroboscope automatique : Stroboscope a pleine lumiére, appuyez sur OK pour



régler la vitesse (1-99(
5. Mode Wifi : mode de contréle APP, appuyez sur OK pour afficher la LED
WIFI".
Son
1. Mode sonore 1 : Mode sonore 1, appuyez sur OK pour régler la sensibilité
(1-100)
2. Mode sonore 2 : Mode sonore 2, appuyez sur OK pour régler la sensibilité
(1-100
3. Mode sonore 3 : Mode sonore 3, appuyez sur OK pour régler la sensibilité
(1100)
4. Mode sonore 4 : Mode sonore 4, appuyez sur OK pour régler la sensibilité
(1-100)
Couleur
1. Couleur personnalisée : variateur manuel
R:0-255 Variateur rouge
G:0-255 Variateur vert
B:0-255 Variateur bleu
W:0-255 Variateur blanc
Y:0-255 Variateur jaune
U:0-255 Variateur violet
2. Couleur statique : 32 couleurs statiques disponibles
Ensemble
1. Canal DMX : 6 canaux/10 canaux
2.2.4g sans fil : Interrupteur/marche/arrét sans fil (le contrdle APP n'est pas
disponible lorsque
éteint )
3. Infrarouge : Interrupteur a distance infrarouge/marche/arrét (la télécommande
n'est pas disponible)
lorsqu'il est éteint)
4. Rétroéclairage de 1'écran : réglage de la luminosité de I'écran LCD 0-100 %
5.Temps de réponse de I'écran LCDParameétres du rétroéclairage de 1'écran LCD
Ouvert/5S/10S/155/305
6.Vitesse du ventilateur : configuration non valide
7. Restaurer les paramétres d'usine : Restaurer les paramétres d'usine ; PIN : 8888
8.MANUEL : Paramétres de la balance des blancs ; PIN : 6666
9.Température Interrupteur d'état de température ON/OFF (Ne pas afficher la
température) apres l'arrét)
10. Interrupteur d'état de la batterie ON/OFF (ne pas afficher le niveau de la
batterie apres fermer )
11. Couleur d'arriére-plan : LCD paramétre d'arriére-plan avec 8 sélectionnables
arriére-plans
12.BUZZER : Interrupteur marche/arrét du buzzer de la télécommande
Aide
Affichage (bouton Haut/Bas pour appeler le code QR pour le téléchargement de



I'APP)

6. Canal DMX

Canal 6CH 10CH
CHI 1-255 Variateur rouge 1-255 Variateur total
CH2 Variateur d'intensité | 1-255 Variateur rouge
1-255 Grenn

CH3 1-255 Variateur bleu Variateur d'intensité 1-255 Grenn

CH 4 1-255 Variateur blanc 1-255 Variateur bleu

CHS5 1-255 Variateur jaune 1-255 Variateur blanc

CH6 1-255 Variateur violet 1-255 Variateur jaune

CH7 1-255 Variateur violet

CHS 1-255 Stroboscope

CH9 10-8 Eteindre la lumiére
9-50 Modes de mélange de couleurs
statiques (32 types)
Mode saut 51-100
101-150 Mutagenese a la mode
151-200 Mode dégradé
201-220 Mode sonore 1
221-240 Mode sonore 2
241-255 Mode sonore 3

CHI10 1-255 Sélection de vitesse et de couleur

(9CH et 10CH )

7. Fonction de télécommande

IR REMOTE

Dimmer Up

Dimmer Down

OFF/ON

R. G. B. W. A. UV:Color

1-9: Static color mixing(AC 1......AC 9)

0: Multiple color mixing modes

Up and down: Adjust 32 static color mixing

AUTO: Color changing mode, up and down keys to adjust speed.
STROBE: Color selection strobe mode (optional 32 kinds), up
and down keys to adjust the speed.

FADE: Fade mode, up and down keys for speed adjustment.
SOUND: Sound-activated mode, up and down keys to adjust the
voice-activated.

8. Etapes de connexion au contrdle de I'application
Tout d'abord, scannez le code QR sur la couverture pour télécharger la LAMPE LED




application!

e = 1. Select Shows to confirm entry.
Dmx512 Shows Sounl:l

--

Color Set Help

all 208 280 s7¢m}

T Anto Fade 2. Select WiFi Mode and press to confirm. ¢.g : LED-***
3.Anto Sudden | N

4.Auto Strobe

5.Wifi Mode

3. Find in your phone's WLAN list. 4. Click to open the installed LED LAMP
APP. Corresponding LED-***and click on
the link.
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LED LAMP (€D

5. Click Add in the upper right. 6.Select the exclusive module in Stage--LED
LIGHT.

15:59

LED LAMP

8. After successful connection , LED LIGHT will
be displayed on the home page and can be used
directly by clicking on it without having to add it
again.

7. Control only after successful connection.

9. Autres remarques

A. Appuyez et maintenez la touche MENU dans l'interface d'affichage de 1'adresse
A001 pour ajuster la fréquence de rafraichissement de I'image.
(1200KHZ/4000KHZ/12KHZ/12KHZ/201KHZ

B. Appuyez sur la touche ENTREE et maintenez-la enfoncée dans l'interface
d'affichage de l'adresse A0O1 pour réduire la valeur de mélange des couleurs de
luminosité. ( 0-20)

C. Pendant le chargement de la batterie, l'interface de chargement apparaitra ou
l'affichage. (Si vous devez utiliser l'appareil pendant le chargement, appuyez
fréquemment sur le bouton de menu sous l'interface de charge pour accéder a



l'interface de fonctionnement principale)

D. Lorsque la température atteint 75° au-dessus, le programme se mettra
automatiquement réduire la puissance a 30%, la température atteint 95° au-dessus, le
programme va éteint automatiquement la lumieére.



LUZ DE PALMA CON
BATERIAY
APLICACION DE 6
PIEZAS

Manual de usuario

6 * 18W EN 1 RGBAW UV
ALIMENTACION POR BATERIA INALAMBRICA

[m] % p
1 .-.'_ "I t"
©

A %n

T

I 1F

[m] it AT

Escanee para descargar la aplicaciéon exclusiva LED LAMP

Para que pueda mejorar su habilidad, lea atentamente este manual del usuario.
iAntes de empezar por primera vez!
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1. Consejo

Gracias por elegir nuestras ldmparas de la serie APP inalambricas. Le aseguramos que
cada producto tiene Se sometid a estrictas pruebas de calidad antes de la venta para
garantizar que se encuentra en las mejores condiciones de funcionamiento. Después
de recibir el producto, abra con cuidado la caja para verificar todo el contenido y
asegurarse de que el producto esté en buenas condiciones. El producto y las piezas de
repuesto estan completos y en buenas condiciones durante el transporte. Si estan
dafiadas o falta durante el transporte, comuniquese con nosotros de inmediato.

2. Precauciones para un uso seguro

(1) Este accesorio debe mantenerse seco y no debe almacenarse en un ambiente
htmedo .

(2)  Eluso intermitente prolongara eficazmente la vida til de la lampara.

(3)  No utilice disolventes organicos para limpiar la ldmpara para evitar dafiarla.

(4)  No trabaje en un entorno donde la temperatura supere 45°C .

(5) Al retirar el producto, deseche la bolsa y la caja adecuadamente y no
permita que los nifios jueguen con ellas.

(6) No permita que el cable de alimentacion entre en contacto con altas
temperaturas u objetos afilados y no tire del cable de alimentacion para desenchufarlo.

(1) No lo utilice en entornos con altas temperaturas, mucho polvo, gases
corrosivos, gases inflamables, agua de lluvia u otros entornos.

CAUTION:
DO NOT OPEN THE HOUSING
SHOCK HAZARD

3. Parametros técnicos

Voltaje: CA 110 V-250 V 50/60 Hz

Fuente de luz: 6 LED de 18 W (RGBWA-+UV)

Frecuencia del estroboscopio: 1-25 Hz

Angulo de luz: 25°

Vida media del LED: 50000H

Capacidad de la bateria: 8800 mA

Tiempo de carga: 6-8H

Tiempo de resistencia: brillo completo alrededor de 3 horas, autopropulsado



alrededor de 6 horas, Un solo color alrededor de 12 horas mas
0 menos.

Protocolo de control remoto: control remoto por infrarrojos

Distancia de control efectiva: 10 metros

Nombre de la aplicaciéon de control: LAMPARA LED

Protocolo de conexion de la aplicacion: 2,4 G

Distancia de control efectiva de la aplicacion: 40 m

Modo de control: Controlador de tecla de lampara, Control de aplicacion de

lampara LED, Controlador DMX control, remoto control.

Modo de funcionamiento: autopropulsado, control de sonido, maestro-esclavo,

DMX

Canal: 6CH/10CH

Protocolo de control DMX: protocolo DMXS512 estandar / protocolo RDM para

admitir la marcacién remota codigo.

Conexion de datos: entrada/salida XLLR de tres nicleos

Pantalla: Pantalla de cristal liquido LCD

Grado de proteccion: 1P20

Entorno de trabajo: -20°C-40°C

Material: Aluminio

4. Pantalla LCD:

MENU DOWN up ENTER

5.Funcion del menu LCD

DMX512
1.A001-A512DMX Configuracién del codigo de direccion, o para el modo
maestro-esclavo.
Espectaculos
1. Color automatico: el color salta, presione OK para ajustar la velocidad (1-99)
2. Desvanecimiento automatico: degradado de color, presione OK y ajuste la



velocidad (1-99)
3. Automatico repentino: el color cambia abruptamente, presione OK y luego
ajuste la velocidad. (1-99)
4. Estroboscopio automatico: Estroboscopio de luz completa, presione OK para
ajustar la velocidad (1-99(
5. Modo Wifi: modo de control de la aplicacion, presione OK para mostrar el
LED WIFI".
Sonido
1. Modo de sonido 1: Modo de sonido 1, presione OK para ajustar la sensibilidad
(1-100)
2. Modo de sonido 2: Modo de sonido 2, presione OK para ajustar la sensibilidad
(1-100)
3. Modo de sonido 3: Modo de sonido 3, presione OK para ajustar la sensibilidad
(1100)
4. Modo de sonido 4: Modo de sonido 4, presione OK para ajustar la sensibilidad
(1-100)
Color
1. Color personalizado: Atenuador manual
R:0-255 Regulador de intensidad rojo
G:0-255 Regulador de intensidad verde
B:0-255 Regulador de intensidad azul
W:0-255 Regulador de intensidad blanco
Y:0-255 Regulador de intensidad amarillo
U:0-255 Regulador de intensidad violeta
2. Color estatico: 32 colores estaticos disponibles
Colocar
1. Canal DMX: 6 canales/10 canales
2.2.4g inalambrico: interruptor inalimbrico/ENCENDIDO/APAGADO (el control
de la aplicacion no esta disponible cuando
apagado )
3. Infrarrojos: interruptor remoto infrarrojo/ENCENDIDO/APAGADO (el control
remoto no esta disponible)
cuando estd apagado)
4. Retroiluminacion de la pantalla: Ajuste del brillo de la pantalla LCD: 0-100 %
5. Tiempo de retardo de la pantalla LCD Configuracién de la retroiluminacion de la
pantalla LCD Abierto/5S/10S/155/305
6. Velocidad del ventilador: configuracion no valida
7. Restaurar configuracion de fabrica: Restaurar configuracion de fabrica; PIN:
8888
8. MANUAL: Ajustes de balance de blancos; PIN: 6666
9.Temperatura Interruptor de estado de temperatura ON/OFF (No muestra la
temperatura) después del apagado)
10. Interruptor de estado de energia de la bateria ON/OFF (No muestra el nivel de
la bateria después de cerrar )



11. Color de fondo : LCD Configuracion de fondo con 8 opciones seleccionables

antecedentes
12.BUZZER: Interruptor de encendido/apagado del zumbador del control remoto

Ayuda

Pantalla (boton Arriba/Abajo para acceder al cédigo QR para descargar la

aplicacion)

6. Canal DMX

Canal 6 canales 10 canales
Canal 1 1-255 Regulador de | 1-255 Atenuador total
intensidad rojo
CHD Regulador de intensidad | 1-255 Regulador de intensidad rojo
Grenn 1-255
CH3 1-255 Regulador de | Regulador de intensidad Grenn 1-255
intensidad azul
Capitulo | 1-255  Regulador  de | 1-255 Regulador de intensidad azul
4 intensidad de luz blanca
Capitulo | 1-255  Regulador de | 1-255 Regulador de intensidad de luz
5 intensidad amarillo blanca
Capitulo | 1-255  Regulador  de | 1-255 Regulador de intensidad amarillo
6 intensidad violeta
CH7 1-255 Regulador de intensidad violeta
CHS 1-255 Estroboscopio
CH9 10-8 Apagar la luz
9-50 Modos de mezcla de colores estaticos
(32 tipos)
51-100 Modo de salto
101-150 Mutagénesis Moder
151-200 Modo degradado
201-220 Modo de sonido 1
221-240 Modo de sonido 2
241-255 Modo de sonido 3
CHI10 1-255 Seleccion de velocidad y color
(9 canales y 10 canales )

7. Funcion de control remoto




IR REMOTE

6066-0

Dimmer Up

Dimmer Down

OFF/ON

R. G. B. W. A. UV:Color

1-9: Static color mixing(AC 1......AC 9)

0: Multiple color mixing modes

Up and down: Adjust 32 static color mixing

AUTO: Color changing mode, up and down keys to adjust speed.
STROBE: Color selection strobe mode (optional 32 kinds), up
and down keys to adjust the speed.

FADE: Fade mode, up and down keys for speed adjustment.
SOUND: Sound-activated mode, up and down keys to adjust the
voice-activated.

8. Pasos para la conexion del control de la aplicacion
Primero, escanee el codigo QR en la tapa para descargar la LAMPARA LED

japlicacion!

DmxﬁlZJShows Soond

Color Set Help

Z2.Aunto Fade

3.Anto Sudden
4.Anto Strobe
5.Wifi Mode

1. Select Shows to confirm entry.

2. Select WiFi Mode and press to confirm. e.g : LED-***




3. Find in your phone's WLAN list. 4. Click to open the installed LED LAMP
APP. Corresponding LED-***and click on
the link.

# +* O

LED LAMP (€D == Select Device

5. Click Add in the upper right. 6.Select the exclusive module in Stage--LED
LIGHT.

15:59
ﬁ LED LAMP @

8. After successful connection , LED LIGHT will
be displayed on the home page and can be used
directly by clicking on it without having to add it

7. Control only after successful connection.

again.



9. Otras observaciones

A. Mantenga presionada la tecla MENU en la interfaz de visualizaciéon de direccion
A001 para Ajuste la frecuencia de actualizacion de la imagen.
(1200KHZ/4000KHZ/12KHZ/12KHZ/201KHZ)

B. Mantenga presionada la tecla ENTER en la interfaz de visualizacion de la
direccion A0O1 para bajar Valor de mezcla de colores de brillo. (0-20)

C. Durante la carga de la bateria, aparecera la interfaz de carga o la pantalla. (Si Si
necesita utilizar el dispositivo mientras se carga, presione el boton de meni con
frecuencia. debajo de la interfaz de carga para ingresar a la interfaz de operacion
principal)

D. Cuando la temperatura alcance los 75° o mas, el programa se apagara
automaticamente. reducir la potencia al 30%, la temperatura alcanza los 95° o mas, el
programa Apaga automaticamente la luz.



6PZ APP BATTERIA
PALM LUCE

Manuale d'uso

6 * 18W IN 1 RGBAW UV
ALIMENTAZIONE A BATTERIA WIRELESS

-
.
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Scansiona per scaricare 1'esclusiva app LED LAMP

Per poter acquisire maggiore competenza, ti preghiamo di leggere attentamente questo
manuale utente
prima di avviarlo per la prima volta!
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1. Suggerimento

Grazie per aver scelto le nostre lampade della serie APP wireless. Ti assicuriamo che
ogni prodotto ha sottoposto a severi test di qualita prima della vendita per garantire
che sia nelle migliori condizioni di funzionamento. Dopo aver ricevuto il prodotto, si
prega di aprire con attenzione la scatola per controllare tutto il contenuto per
assicurarsi che il il prodotto e i pezzi di ricambio siano completi e in buone condizioni
durante il trasporto. Se danneggiati o0 mancanti durante il trasporto, vi preghiamo di
contattarci tempestivamente.

2. Precauzioni per un uso sicuro

(1) Questo apparecchio deve essere mantenuto asciutto e non deve essere
conservato in un ambiente umido .

(2) L'uso intermittente prolunghera efficacemente la durata della lampada.

(3)  Per evitare danni alla lampada, non utilizzare solventi organici per pulirla.

(4) Non lavorare in un ambiente in cui la temperatura supera Temperatura
ambiente: 45°C .

(5) quando si rimuove il prodotto, smaltire correttamente il sacchetto e la
scatola e non consentire ai bambini di giocarci.

(6) Non lasciare che il cavo di alimentazione entri in contatto con temperature
elevate o oggetti taglienti e non tirare il cavo di alimentazione per scollegarlo.

(1) Non utilizzarlo in ambienti con alte temperature, molta polvere, gas
corrosivi, gas inflammabili, acqua piovana e altri ambienti.

CAUTION:
DO NOT OPEN THE HOUSING
SHOCK HAZARD

3. Parametri tecnici

Tensione: AC110V-250V 50/60HZ

Sorgente luminosa: 6 LED da 18 W (RGBWA+UV)

Frequenza stroboscopica: 1-25Hz

Angolo di luce: 25°

Durata media del LED: 50000H

Capacita della batteria: 8800mA

Tempo di ricarica: 6-8 ore

Tempo di durata: piena luminosita circa 3 ore, semovente circa 6 ore, monocolore
circa 12 ore circa.

Protocollo di controllo remoto: telecomando a infrarossi

Distanza di controllo effettiva: 10 metri

Nome applicazione di controllo: LAMPADA LED



Protocollo di connessione APP: 2.4G

Distanza di controllo effettiva dell' APP: 40 M

Modalita di controllo: controller chiave lampada, controllo APP LAMPADA LED,

controller DMX controllo, remoto controllare.

Modalita di funzionamento: semovente, controllo del suono, master-slave, DMX

Canale: 6CH/10CH

Protocollo di controllo DMX: protocollo DMX512 standard / protocollo RDM
per supportare la composizione remota codice.

Connessione dati: ingresso/uscita XLR a tre core

Display: schermo a cristalli liquidi LCD

Grado di protezione: IP20

Ambiente di lavoro: -20°C-40°C

Materiale: Alluminio

4. Schermo LCD:

MENU DOWN up ENTER

5. Funzione menu LCD

DMX512
1.A001-A512DMX Impostazione del codice indirizzo o per la modalita
master-slave.

Spettacoli
1. Colore automatico: il colore salta, premere OK per regolare la velocita (1-99)
2. Dissolvenza automatica: gradiente di colore, premere OK e regolare la velocita
(1-99)
3.Auto improvviso: il colore cambia bruscamente, premere OK e quindi regolare
la velocita (1-99)
4. Stroboscopio automatico: luce stroboscopica completa, premere OK per
regolare la velocita (1-99(
5. Modalita Wi-Fi: modalita di controllo APP, premere OK per visualizzare il



LED Wi-Fi.
Suono
1. Modalita audio 1: Modalita audio 1, premere OK per regolare la sensibilita
(1-100)
2. Modalita audio 2: Modalita audio 2, premere OK per regolare la sensibilita
(1-100
3. Modalita audio 3: Modalita audio 3, premere OK per regolare la sensibilita
(1100)
4. Modalita audio 4: Modalita audio 4, premere OK per regolare la sensibilita
(1-100)
Colore
1. Colore personalizzato: dimmer manuale
R:0-255 Dimmer rosso
G:0-255 Dimmer verde
B:0-255 Dimmer blu
W:0-255 Dimmer Bianco
Y:0-255 Dimmer giallo
U:0-255 Dimmer viola
2. Colore statico: 32 colori statici disponibili
Impostato
1. Canale Dmx: 6CH/10CH
Wireless 2.2.4g: interruttore/ON/OFF wireless (il controllo APP non ¢ disponibile
quando
spento)
3. Infrarossi: interruttore remoto a infrarossi/ON/OFF (il controllo remoto non ¢
disponibile)
quando spento)
4. Retroilluminazione del display: regolazione della luminosita LCD 0-100%
5. Tempo di funzionamento LCD Impostazioni di retroilluminazione del display
LCD Aperto/5S/10S/155/305
6.Velocita della ventola: impostazione non valida
7 Ripristina impostazioni di fabbrica: Ripristina impostazioni di fabbrica; PIN:
8888
8.MANUALE: Impostazioni del bilanciamento del bianco; PIN: 6666
9. Temperatura Interruttore di stato della temperatura ON/OFF (non visualizza la
temperatura dopo lo spegnimento)
10. Interruttore di stato di alimentazione della batteria ON/OFF (non visualizzare il
livello della batteria dopo fermare )
11. Colore di sfondo : LCD impostazione dello sfondo con 8 selezionabili Sfondi
12.CICALINO: Interruttore cicalino del telecomando ON/OFF
Aiuto
Display (pulsante Su/Giu per richiamare il codice QR per il download dell'APP)

6. Canale DMX



Canale 6 canali 10CH

CAP1 1-255 Dimmer rosso 1-255 Dimmer totale
CAP2 1-255 Dimmer verde 1-255 Dimmer rosso
CAP3 1-255 Dimmer blu 1-255 Dimmer verde
Capitolo 4 | 1-255 Dimmer bianco 1-255 Dimmer blu
CAPI§OLO 1-255 Dimmer giallo 1-255 Dimmer bianco
CAPI6TOLO 1-255 Dimmer viola 1-255 Dimmer giallo
CAP7 1-255 Dimmer viola
CAPS 1-255 Strobo
CAP9 10-8 Spegni la luce
9-50 Modalita di miscelazione dei colori
statici (32 tipi)
Modalita salto 51-100
101-150 Mutagenesi moderna
151-200 Modalita gradiente
201-220 Modalita audiol
221-240 Modalita audio 2
241-255 Modalita audio 3
CAPI10 1-255 Selezione velocita e colore

(9 canali e 10 canali)

7. Funzione di controllo remoto

IR REMOTE

Dimmer Up

Dimmer Down

OFF/ON

R. G. B. W. A. UV:Color

1-9: Static color mixing(AC 1......AC9)

0: Multiple color mixing modes

Up and down: Adjust 32 static color mixing

AUTO: Color changing mode, up and down keys to adjust speed.
STROBE: Color selection strobe mode (optional 32 kinds), up
and down keys to adjust the speed.

FADE: Fade mode, up and down keys for speed adjustment.
SOUND: Sound-activated mode, up and down keys to adjust the
voice-activated.

8. Passaggi di connessione del controllo APP
Per prima cosa, scansiona il codice QR sulla copertina per scaricare la LAMPADA

LED applicazione!




g = 1. Select Shows to confirm entry.
Dmx512 Shows Sounl:l

[ BN =

Color Set Help

dll 2R 280 s7em3

T Anto Fade 2. Select WiFi Mode and press to confirm. e.g : LED-***
3.Anto Sudden | S

4.Auto Strobe

5.Wifi Mode

3. Find in your phone's WLAN list. 4. Click to open the installed LED LAMP
APP. Corresponding LED-***and click on
the link.
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LED LAMP (€D

5. Click Add in the upper right. 6.Select the exclusive module in Stage--LED
LIGHT.

15:59

LED LAMP

8. After successful connection , LED LIGHT will
be displayed on the home page and can be used
directly by clicking on it without having to add it
again.

7. Control only after successful connection.

9. Altre osservazioni

A. Premere e tenere premuto il tasto MENU nell'interfaccia di visualizzazione
dell'indirizzo AO001 per regolare la frequenza di aggiornamento dell'immagine.
(1200KHZ/4000KHZ/12KHZ/12KHZ/201KHZ

B. Premere e tenere premuto il tasto INVIO nell'interfaccia di visualizzazione
dell'indirizzo A0O1 per abbassare il valore di miscelazione del colore della luminosita.
(0-20)

C. Durante la carica della batteria, verra visualizzata l'interfaccia di ricarica o il
display. (Se ¢ necessario utilizzare I'apparecchio durante la ricarica, premere
frequentemente il pulsante del menu sotto l'interfaccia di ricarica per accedere



all'interfaccia operativa principale)

D. Quando la temperatura raggiunge i 75° superiori, il programma si avvia
automaticamente ridurre la potenza al 30%, la temperatura raggiunge i 95° sopra, il
programma spegnere automaticamente la luce.



oPCS APP BATTERY PALM LIGHT

User Manual

6* 18WIN 1 RGBAW UV
BATTERY POWERD WIRELESS
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Scan to download the exclusive LED LAMP app

In order for you to become more proficient, please read this user's manual carefully

before you start it for the first time!
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Thank you for choosing our wireless APP series lamps. We assure you that every product has
undergone strict quality testing before sale to ensure that it is in the best working condition. After
you receive the product, please carefully open the box to check all the contents to ensure that the
product and spare parts are complete and in good condition during transportation. If damaged
or missing during transportation, please contact us promptly.

@This fixture should be kept dry and should not be stored in a humid environment.
@Intermittent use will effectively extend the life of the lamp.

®Do not use organic solvents to wipe the lamp to avoid damage.

@®Do not work in an environment where the temperature exceeds 45°C.

®When removing the product, please dispose of the bag and box properly and do not allow
children to play with it.

®Do not allow the power cord to come into contact with high temperature or sharp objects, and
do not pull the power cord to unplug the power cord.

@ Do not use it under high temperature, high dust and corrosive gases, flammable gases,
rainwater and other environments.

CAUTION:
DO NOT OPEN THE HOUSING
SHOCK HAZARD

E Technical Parameter

Voltage: AC110V-250V 50/60HZ

Light source: 6PCS*18W (RGBWA+UV) LEDs

Strobe frequency: 1-25Hz

Light Angle: 25°

LED average life: 50000H

Battery capacity: 8800mA

Charging time: 6-8H

Endurance time: full brightness about 3 hours, self-propelled about 6 hours, single color about 12
hours or so.

Remote control protocol: infrared remote control

Effective control distance: 10 meters

Control application name: LED LAMP

APP connection protocol: 2.4G

APP effective control distance: 40M

Control mode: Lamp key controller, LED LAMP APP control, DMX controller control, remote

control.
Operation mode: self-propelled, sound control, master-slave, DMX

Channel: 6CH/10CH



DMX control protocol: standard DMX512 protocol / RDM protocol to support the remote dialing

code.
Data connection: three core XLR input/output/

Display: LCD liquid crystal screen display
Protection grade: IP20
Working environment: -20°C-40°C

Material: Aluminum

o] LD Display Screen -

-
o

MENU DOWN up ENTER

5.CD Menu Funcion

DMX512

1.A001-A512DMX Address code setting, or for master-slave mode.

Shows

1.Auto Color : Color jumps, press OK to adjust speed ( 1-99)

2.Auto Fade : Color gradient, press OK and adjust speed ( 1-99)

3.Auto Sudden : The color changes abruptly, press OK and then adjust the speed

(1-99)



4.Auto Strobe : Full light strobe, press OK to adjust speed ( 1-99)
5.Wifi Mode : APP control mode, press OK to display WIFI LED-*** ;
Sound

1.Sound Mode1 : Sound Mode 1, press OK to adjust sensitivity ( 1-100)
2.Sound Mode2 : Sound Mode 2, press OK to adjust sensitivity ( 1-100 )
3.Sound Mode3 : Sound Mode 3, press OK to adjust sensitivity ( 1-100 )

4.Sound Mode4 : Sound Mode 4, press OK to adjust sensitivity ( 1-100 )

Color

1.Custom Color : Manual dimmer
R:0-255 Red Dimmer

G:0-255 Green Dimmer

B:0-255 Blue Dimmer

W:0-255 White Dimmer

Y:0-255 Yellow Dimmer

U:0-255 Purple Dimmer

2. Static Color : 32 static colors available
Set

1. Dmx channel : 6CH/10CH

2.2.4g wireless : Wireless Switch/ON/OFF ( APP control is not available when

turned off)

3.Infrared : Infrared Remote Switch/ON/OFF ( Remote control is not available

when turned off)



4.Display backlight : LCD Brightness adjustment0-100%

5.Lcd Cose timeLCD Display backlight settings Open/5S/10S/15S/30S

6.Fan speed : Invalid setup

7.Restore factory : Restore Factory Setting ; PIN : 8888

8.MANUAL : White Balance settings ; PIN : 6666

9.Temperature Temperature status switch ON/OFF ( Do not display temperature
after shutdown )

10.Battery Power status switch ON/OFF ( Do not display battery level after
shutdown )

11.BackgroundColor : LCD background setting with 8 selectable
backgrounds12.BUZZER : Remote control buzzer switch ON/OFF

Help

Display (Up/Down button to call up QR code for APP download)

6.DMX7ChanneI

Channel 6CH 10CH
CH1 1-255 Red Dimmer 1-255 Total Dimmer
CH2 1-255 Green Dimmer | 1-255 Red Dimmer
CH3 1-255 Blue Dimmer 1-255 Green Dimmer
CH4 1-255 White Dimmer 1-255 Blue Dimmer

CH5 1-255 Yellow Dimmer  1-255 White Dimmer



CHo6

CH7

CH8

CH9

CH10

1-255 Purple Dimmer

1-255 Yellow Dimmer

1-255 Purple Dimmer

1-255 Strobe

0-8  Shut light

9-50  Static color mixing modes
(32 types)

51-100 Jump Mode

101-150 Mutagenesis Mode
151-200 Gradientient Mode
201-220 Sound Mode1

221-240 Sound Mode 2

241-255 Sound Mode 3

1-255 Speed & Color Selection

(9CH&10CH )



7. Remote control function

IR REMOTE

006006

control connection steps

Dimmer Up

Dimmer Down

OFF/ON

R. G. B. W. A. UV: Color

1-9: Static color mixing(AC 1......AC9)

0: Multiple color mixing modes

Up and down: Adjust 32 static color mixing
AUTO: Color changing mode, up and down keys
to adjust speed.

STROBE: Color selection strobe mode (optional
32 kinds), up and down keys to adjust the
speedFADE: Fade mode, up and down keys for
speed adjustment.

SOUND: Sound-activated mode, up and down
keys to adjust the voice-activated.

First, scan the QR code on the cover to download the LED LAMP app!

Dmx51 2 Shnws bnund

[ R =

Color Set Help

1. Select Shows to confirm entry.

3.Anto S
4. Aunto
5!?1—!-1'

2. 2.Select WiFi Mode and press to confirm. e.g : LED-***




3. Find in your phone's WLAN list.

Bluetooth and WLAN
need to be turned on
at the same time,
otherwise it won't

work!!!!

5. Click Add in the upper right.

4. Click to open the installed LED

LAMP APP. Corresponding LED-***

and click on the link.

6.Select the exclusive module in

Stage--LED LIGHT.
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7. Control only after successful connection. 8. After successful connection , LED

LIGHT will be displayed on the home
page and can be used directly by
clicking on it without having to add it

again.

A. Press and hold the MENU key in the AOO1 address display interface to
adjust the image refresh frequency. ( 1200KHZ/4000KHZ/12KHZ/20KHZ )
B. Press and hold the ENTER key in the A001 address display interface to lower

the brightness color mixing value. ( 0-20)

C. During battery charging, the charging interface will appear on the display. (If
you need to use the fixture while charging, press the menu button frequently

under the charging interface to enter the main operation interface)
D. When the temperature reaches 75° above, the program will automatically

reduce the power to 30%, the temperature reaches 95°above, the program will

automatically extinguish the light.
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Anvandare Manuell

6* 18WIN 1 RGBAW UV
BATTERIDROD TRADLAD ESS
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Skanna for att ladda ner den exklusiva e LED LAMPA a

For att du ska bli mer skicklig, behaga lds detta anvéndarens manuellt

innan du borjar det for de forsta tid e!
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Tack for att du valde var tradlosa APP-serie lampor. Det forsakrar vi dig varje produkt har genomgatt strikta
kvalitetstester fore forsdljning for att sikerstdlla att den dr i bésta fungerande skick. Efter du far produkten, 6ppna
ladan forsiktigt for att kontrollera allt innehallet for att sdkerstdlla att produkt och reserv delar dr kompletta och i bra
skick under transport. Om skadad eller saknas under transport, vinligen kontakta oss prom pt.

Forsiktighetsatgirder for siker

(DDenna armatur ska vara halls torr och skall inte lagras i a fuktig miljo.
@Intermittent anvindning kommer effektivt att forlinga livet for e lampa.

(®Gor inte anvind organiska 16sningsmedel for att torka av lampa till undvika skada.

@Gor fungerar inte i en miljd dér temperaturen Sverstiger 45 °C.

(BNir tabort de produkt, p hyra kassera av de viiska och 1ida ordentligt och do inte tillita barn till leka med
det.

©Gor inte tillata nitsladden att komma i kontakt med hog temperatur eller skarp foremal, och do inte dra i nitsladd
till koppla ur nétsladd.

(@ Anvind den inte under hog temperatur , hogt damm och fritande gaser, brandfarliga gaser, regnvatten och
andra miljder.

CAUTION:
DO NOT OPEN THE HOUSING
SHOCK HAZARD

Spéanning: AC110V-250V 50/60HZ

Ljuskélla: 6PCS*18W (RGBWA+UV) lysdioder
Strobefrekvens: 1-25 Hz

Ljusvinkel: 25°

LED genomsnitt liv: S0000H

Batterikapacitet: 8800mA

Laddningstid: 6-8H

Uthallighetstid: full ljusstyrka cirka 3 timmar, sjdlvgéende cirka 6 timmar, enfirgad ca 12 timmar eller s.
Fjarrkontroll protokoll: infrardd fjarrkontroll
Effektivt kontrollavstind: 10 meter
Kontrollapplikation namn: LED LAMPA
APP-anslutningsprotokoll: 2,4G

APP effektiv kontrollavstand : 40M

Kontrollldge: Lamptangentkontroll, LED LAMP APP-kontroll, DMX-kontrollkontroll, fjarrkontroll kontrollera.
Driftlage: sjdlvgéende, ljudkontroll, master r-slav, DMX

Kanal: 6CH/10CH

DMX-kontroll protokoll: standard DMXS5 12 protokoll / RDM protokoll for att stddja fjarruppringning koda.
Dataanslutning: tre kdrnor XLR input/output/

Visa: LCD flytande kristallskdrm visa

Skyddsgrad: IP 20

Arbetsmiljo: -20°C-40°C

Material: Aluminium

o harn



MENY NER UPP SKRIVA IN

DMX512

1.A001-A512 DMX Adress koda installning , eller for herre - slav ldge .

Shows

1.Auto Férg: Farg hoppar, tryck pa OK for att justera hastigheten (1-99)

2.Auto Fade: Firggradient , tryck pd OK och justera hastigheten ( 1-99)

3.Auto Sudden : Firgen dndras abrupt, tryck pd OK och justera sedan hastigheten ( 1-99 )
4. Automatisk blixt: Full litt strobe, tryck pa OK for att justera hastighet (1-99)

5.Wifi Lage : APP-kontroll lage, tryck OK for att visa WIFI LED-*** ;

Sound

1. Ljud Lége 1: Ljud Lége 1, tryck pa OK for att justera kénsligheten (1-100) 2. Ljud

Lage 2: Ljud Mén de 2, tryck pa OK for att justera kénsligheten (1-100) 3. Ljud Lége 3:
Ljud Lége 3, tryck pad OK for att justera kinsligheten (1-100) 4. Ljud Lage 4: Ljud

Man de 4, tryck pa OK for att justera kénsligheten (1-100)

Color

1. Anpassad farg: Manuell dimmer



R:0-255 Rod Dimmer

G:0-255 Grén Dimmer B:0
-255 BIl& Dimmer

B:0-255 Vit Dimmer Y:0-
255 Gul Dimmer U:0-255

Purpur Dimmer

2. Statisk farg : 32 statisk farger tillginglig
Set

1. Dmx kanal : 6CH/10CH

2,2,4 g tradlost: Tradlost SI&/PA/AV (APP kontroll ol #r inte tillgéinglig nir den vrids av )

3. Infrarod : Infrardd Avldgsen SI&/PA/AV ( Re mote kontrollera #r inte tillginglig nir
vinde av )
4. Display bakgrundsbelysning : LCD Ljusstyrka justering 0-1 00 %

5.Lcd Cose timeLCD Visa bakgrundsbelysningsinstillningar Oppna/5S/10S/15S/3

0S 6.Flakthastighet : Ogiltig instéllning

7. Aterstill fabrik: Aterstill Fabrik Instillning ; PIN : 8888

8.MANUAL: Vit Balansinstillningar ; PIN : 6666

9. Temperatur Temperatur statusbrytare PA/AV ( Visa inte temperatur efter avstingning )
10. Batteristrombrytare PA/AV ( Visa inte batterinivén efter avstingning)
11.Bakgrundsfiarg : LCD-bakgrundsinstéllning med 8 valbara

bakgrunder12.BUZZER : Fjirrkontroll bu zzer-brytare PA/AV

Help

Display (upp/ner knappen for att ringa upp QR -kod f6r APP ladda ner)



Kanal 6CH 10CH

CHI 1-255 Ro6d Dimmer 1-255 Total Dimmer

CH2 1-255  Gron Dimmer 1-255 Rod Dimmer

CH3 1-255 BI4 Dimmer 1-255 Groén Dimmer

CH4 1-255 Vit Dimmer 1-255 BI4 Dimmer

CH5 1-255 Gul Dimmer 1-255 Vit Dimmer

CH6 1-255 Purpur Dimmer 1-255 Gul Dimmer

CH7 1-255 Purpur Dimmer

CHS8 1-255 Strobe

CH9 0-8 Stinga ljus
9-50  Statisk farg blandning ldgen (32
typer)
51-100 Hoppa Lége
101-150 Mutagenes Lage 151-
200 Gradient Lige 201-220 Ljud
Lage 1
221-240 Ljud Léage 2
241-255 Ljud Lage 3

CH10 1-255 hastighet & Fiarg Urval

(9CH&10CH )
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H Anslutningssteg for APP |-kontroll

Dimmer Upp

Dimmer Ner

AV/PA

R. G. B. W. A. UV:Fiarg

1-9: Statisk farg blandning (AC 1...

...AC9)

0: Multipel firg blandning ldgen

Up and down: Justera 32 statisk farg blanda
AUTO: Férg skiftande ldge, usid och ner
nycklar att justera hastighet.

STROBE: Férgval strobeldge ( valfritt 32 sorter),
upp och ner knapparna for att justera speed
FADE: Toningsldge, upp och ner nycklar for
hastighetsjustering.

SOUND: Ljudaktiverad m ode, upp och ner
knappar for att justera rosten- aktiverad.

Skanna forst QR - koden pa _omslaget for attladdaner LED LAMP - appen !

Dmx512 Sﬁnws Sound

[ N @

Color Set Help

1. Vilja Visas for att bekrifta intréade.

2. 2. Vilj WiFi Lége och trycka till bekrifta. t.ex. : LED -***




3. Hitta i din telefoner WLAN lista . 4. Klick till 6ppna de installerat LED

LAMPA APP . Motsvarande LED -***

och klicka pé de lank.

Bluetooth och WLAN

maste slas pa

samtidigt, annars [:I

fungerar det inte!!!!

5. Klick Tilldgga i de dvre ritt . 6. Vilj de exklusiv modul i

Scen-- LED LJUS.



7. Kontrollera endast efter framgangsrik anslutning . 8. Efter framgéngsrik anslutning , LED LJUS

vilja vara visad pa de hemsida och burk
vara begagnad direkt av klickar pd det
utan ha till tilldgga det igen.

u Ovriga anmiirkningar

A. Tryck pé och héll e MENY nyckel i AOO1 adress visa granssnitt till justera bilden
uppdateringsfrekvens . (1200KHZ/4000KHZ/12KHZ/20KHZ )

B. Tryck och héll ned ENTER-tangenten i A001-adressdisplayens granssnitt for att sinka de
ljusstyrka féarg blandningsvirde. (0 -20)
C. Under batteriladdning, kommer laddningsgrinssnittet att visas pa visa. (Om du behover

anviand armaturen under laddning , tryck pd meny knappen ofta under laddningsgrinssnittet
for att komma in i huvudoperation granssnitt)

D. Nar temperaturen nar 75° ovanfor programmet kommer automatiskt — minska effekt till
30%, temperaturen nar 95° ovanfor prog ram kommer automatiskt slicka ljus.



6 DB APP AKKUMULATOR
TENYER FENY

Felhasznalo Kézikonyv

6* 18WIN 1 RGBAW UV AKKUMULATOR TELJESITMENY VEZETEK ESS
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Szkennelje le az exkluziv e LED LAMPA kb

Annak érdekében, hogy On valik tobb jartas, Kérem ezt olvasd el felhaszndléé kézi c araszeriien

miel6tt elkezdené azért a elsé tim e!
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Ko6szonjik, hogy vezeték nélkiili APP sorozatunkat valasztotta lampak. Ezt biztositjuk minden termék
rendelkezik eladas el6tt szigord mindségi vizsgalaton esett at, hogy megbizonyosodjon arrdl, hogy a legjobb
miikodési allapotban van. Utan Ha megkapja a terméket, kérjiik, 6vatosan nyissa ki a dobozt, és ellendrizze a
tartalmat, és gy6z6djon meg arrdl, hogy a termék ¢és tartalék alkatrészek teljesek és be jo allapot szallitas kozben.
Ha sériilt vagy szallitas kozben hidnyzik, kérjiik Iépjen kapcsolatba minket prom ptly.

Ovintézkedések a hasznzilat érdekében

(DEz a lampatest kell legyen szarazon tartott és kellene nem tarolni kell be a nedves kdrnyezet.

) Szakaszos hasznalata hatékonyan meghosszabbitja a élete e ldmpa.

(3 Tedd meg nem hasznaljon szerves oldészereket a torléshez ldmpa, hogy elkeriil kér.

@ Tedd meg ne dolgozzon olyan kérnyezetben, ahol magas a hdmérséklet meghaladja a 45°C-ot.

(® Amikor eltavolitisa a termék, p bérlet rendelkezik a a taska és doboz megfelelden és csinald nem engedje
meg gyerekeknek jatszani vele azt.

(® Tedd nem engedi a tapkabel érintkezésbe keriilhet magas hémérséklet vagy éles targyak, és csinald nem huzza a
tapkabelt huzza ki a tapkabel.

(@ Ne hasznalja alatta magas hdmérséklet, magas por és maré hatast gazok, gytilékony gazok, esdviz és egyéb
kornyezet.

CAUTION:
DO NOT OPEN THE HOUSING
SHOCK HAZARD

Technikai paramétere

Fesziiltség: AC110V-250V 50/60HZ

Fényforras: 6db*18W (RGBWA+UV) LED-ek

Villogb6 frekvencia: 1-25 Hz

Fényszog: 25°

LED atlag élet: 50000H

Akkumulator kapacitasa: 8800mA

Toltési id6: 6-8H

Kitartasi id6: teljes fényerd koriilbeliil 3 6ra, 6njard koriilbeliil 6 6ra ora, egyszinii kb 12 o6ra vagy igy.
Taviranyitd jegyzOkonyv: infravords taviranyitd

Hatékony vezérlési tavolsag: 10 méter

Iranyit6 alkalmazéas név: LED LAMPA

APP csatlakozasi protokoll: 2,4G

APP effektiv vezérlési tavolsag : 40M

Vezérlési mod: Lampa gombos vezérld, LED LAMP APP vezérlés, DMX vezérl6 vezérlés, tavirdnyitd ellendrzés.
Uzemmod: 6njard, hangvezérlés, {6 r-szolga, DMX

Csatorna: 6CH/10CH

DMX vezérlés protokoll: szabvany DMXS 12 protokoll / RDM protokoll tamogatja a tavoli tarcsazas kod.
Adatkapcsolat: harommagos XLR bemenet/kimenet/

Kijelz6: LCD folyadékkristalyos képerny6 kijelz

Védettség: [P20

Munkakéornyezet: -20 °C - 40 °C

Anyaga: Aluminium

Lo s |



MENU LE FEL ENTER

5. Az LCD menii funkcidjaj

DMX512

1.A001-A512 DMX Cim kod beallitas , vagy szamara mester - rabszolga mod .

Shows
1. Automatikus szin: Szin ugrasok, nyomja meg az OK gombot a sebesség beallitasahoz (1-99)
2.Auto Fade: szinfokozodas , nyomja meg az OK gombot és allitsa be a sebességet! 1-99)

3.Auto Sudden: A szin hirtelen megvaltozik, nyomja meg az OK gombot, majd allitsa be a

sebességet ( 1-99)

4. Automatikus villogas: Teljes fény villogo, a beallitaishoz nyomja meg az OK gombot sebesség
(1-99)

5.Wifi Mod : APP vezérlés mod, nyomja meg az OK gombot, hogy megjelenjen a WIFI LED-

Sk .
]

Sound

1. Hang 1. m6d: Hang Méd 1, nyomja meg az OK gombot az els6bbségi beallitashoz (1-
100) 2. Hang 2. mo6d: Hang 2. mdéd , nyomja meg az OK gombot az érzékenység
beallitasahoz (1-100) 3. Hang 3. mod: Hang Mod 3, nyomja meg az OK gombot az
érzékenység beallitasahoz (1-100) 4. Hang 4. méd: Hang 4. mod , nyomja meg az OK

gombot az érzé¢kenység beallitdsahoz (1-100)

Color



1. Egyedi szin: Kézi dimmer
R:0-255 Piros Dimmer

G:0-255 Z6ld Dimmer B:0-
255 Kék Dimmer

W:0-255 Fehér Dimmer Y: O
-255 Séarga Dimmer U:0-
255 Lila Dimmer

2. Statikus szin: 32 statikus szinek elérheto
Set

1. Dmx csatorna: 6CH/10CH

2,24 g vezeték nélkiili: Vezeték nélkiili Kapcsolas/BE/KI (APP kontroll ol nem -elérhetd
amikor megfordult kikapcsolva )

3. Infravords: infravords Tavoli Be-/kikapesolas ( Re mote ellendrzés van nem mikor érhetd el

esztergalt kikapcsolva )
4 Kijelz6 hattérvilagitas : LCD Fényerd beallitasa 0-1 00%

5.Lcd Cose timeLCD Kijelzd hattérvilagitas beallitasai Open/5S/10S/15S/3 0S 6.

Ventilator sebessége: Ervénytelen bedllitas

7. Gyari visszaallitas: Visszaallitas Gyar Beallitas ; PIN : 8888 8.

KEZIKONYV: Fehér Egyensuly beallitasai ; PIN: 6666

9. Hémérséklet Homérséklet allapot kapcsold BE/KI ( Ne jelenitse meg a hémérsékletet leallas
utan )

10.Battery Power stat us kapcsolo BE/KI ( Ne jelenitse meg az akkumulator toltottségi szintjét

ezutan leallas)

11. BackgroundColor: LCD hattérbeallitas, 8 valaszthato

backgrounds12.BUZZER: Taviranyitd buzzer kapcsolé BE/KI
Help

Kijelzo (Fel/Le gombot a hivashoz QR kod szamara APP letoltés)

6CH 10CH

Csatorna




CHI

1-255 Piros Dimmer

1-255 Teljes Dimmer

CH2 1-255  Z6ld Dimmer 1-255  Piros Dimmer
CH3 1-255 Kék Dimmer 1-255 75ld Dimmer
CH4 1-255 Fehér Dimmer 1-255 Kék Dimmer
CH5 1-255 Sarga Dimmer 1-255 Fehér Dimmer
CH6 1-255  Lila Dimmer 1-255 Sarga Dimmer
CH7 1-255 Lila Dimmer
CHS 1-255 Stroboszkop
CH9 0-8 Zard be fény
9-50  Statikus szin keverés modok (32
féle)
51-100 Ugras Mod
101-150  Mutagenezis Mod 151-
200 Gradiens Mod 201-220 Hang
Model
221-240 Hang Mod 2
241-255 Hang Mod 3
CHI10 1-255 sebesség és  Szin  Kivalasztas

(9CH és 10CH )




IR REMOTE
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vezérlés csatlakozasi 1épései

Dimmer Up: Dimmer Fel

Dimmer Down: Dimmer Le KI/BE

R. G. B. W. A, UV:Szn

1-9: Statikus szin mixing (AC 1...... AC9)

0: Tobb szin keverés modok

Up and Down: Allitsa be a 32 statikus értéket szin mi xing
AUTO: Szin valtoz6 mod, u p ¢és le- kulcsokat igazitani
sebesség.

STROBE: Szinvalaszté villogé lizemmod ( opcionalis 32
féle), fel és le gombokkal allithatja be a speed.

FADE: Fade mod, fel és le- kulcsok szdmdéra sebesség
beallitas.

SOUND: Hangaktivalt m 6d, fel és le- gombok a hang
beallitasahoz-a aktivalva.

Elé6szor olvassa be a boritén talalhato QR - kédot a LED LAMP _alkalmazés _letiiltéséhez _!

Dmx51 2' ‘SEI::WS Somnd

[ R =

Color Set Help

1. Valassza ki Megerositésként jelenik meg belépés.

Sudden
Strobe
Mode

2. 2. Valassza ki WiFi Mod és sajto hogy erGsitse meg . pl: LED -***




3. Lelet be a te telefon's WLAN lista . 4. Kattintson hogy nyitott a telepitve LED

LAMPA APP . Megfelel6 LED -*** és

kattintson -on a link.

Bluetooth és WLAN
egyszerre kell
bekapcsolni, kilonben [:I
nem megy!!!!!
5. Kattintson Hozzaadas be a felsé igaz . 6. Valassza ki a kizarolagos modult be

Szinpad -- LED FENY .



7. Ellendrzés csak utan sikeres kapcsolat . 8. Utan sikeres csatlakozas , LED FENY
akarat legyen displaye d -on a otthon
oldalon és tud legyen hasznalt
kozvetleniil altal kattintassal -on azt nélkiil
amelynek hogy add hozza azt Gjra.

u meg]egyzése'
A. Nyomja meg a és gombot tartsa e MENU kulcsfontossaga a A001 cim kijelzd feliilet
hogy allitsa be a képet frissitési frekvencia . (1200KHZ/4000KHZ/12KHZ/20KHZ)

B. Nyomja meg és tartsa lenyomva az ENTER billentyiit az A001 cimkijelz6 feliiletén a
csokkentéshez a fényerd szine keverési érték. (0 -20)

C. Alatt az akkumulator toltése kozben megjelenik a toltési feliilet a kijelz6. (Ha te kell
hasznalja a késziiléket toltés kdzben , nyomja meg a menii gombot gyakran a toltési feliilet
alatt a belépéshez f6 miivelet feliilet)

D. Amikor a hémérséklet eléri a 75° -ot, a program automatikusan elindul ~ csokkenti a
teljesitmény 30%-ra, a hémérséklet eléri a 95°-ot, a prog ram fog automatikusan kialszik a
fény.



6 STK APP BATTERI HANDFLADE
LYS

Bruger Manuel

6* 18WIN 1 RGBAW UV
BATTERI TRAD ESS
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Scan for at downloade den eksklusive e LED LAMPE app

For at du kan blive mere dygtig, behage las dette brugerens manuel c er fuldt ud fer du starter det for
de forst tid e!
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Tak fordi du valgte vores tradlese APP-serie lamper. Det forsikrer vi dig om hver produkt har gennemgaet
streng kvalitetstest inden salg for at sikre, at den er i den bedste funktionsdygtige stand. Efter du modtager produktet,
skal du forsigtigt &bne kassen for at kontrollere alt indholdet for at sikre, at produkt og reservedel dele er komplette
og i god tilstand under transport. Hvis beskadiget eller mangler under transport, kontakt venligst os prom pt.

Forholdsregler

(DDette armatur skal vare holdes ter og skulle ikke blive opbevaret i -en fugtig milje.

@Intermitterende brug vil effektivt udvide liv af e lampe.

(®Gor ikke Brug organiske oplesningsmidler til at terre af lampe til undgé skade.

@Ger ikke arbejde i et miljo, hvor temperaturen over 45 °C.

BNar fiernelse de produkt, p leasing bortskaffe af de taske og boks ordentligt og ger ikke tillade bern til lege
med det.

®Ger ikke tillade stremledning til at komme i kontakt med hej temperatur eller skarp genstande, og ger ikke
trekke 1 netledning til treek stikket ud stremledning,

(@ Brug den ikke under hej temperatur , hejt stev og @tsende gasser, brandfarlige gasser, regnvand og andre
miljeer.

CAUTION:
DO NOT OPEN THE HOUSING
SHOCK HAZARD

Spending: AC110V-250V 50/60HZ

Lyskilde: 6PCS*18W (RGBWA+UV) LED'er
Strobefrekvens: 1-25 Hz

Lysvinkel: 25°

LED gennemsnit liv: S0000H

Batterikapacitet: 8800mA

Opladningstid: 6-8H

Udholdenhedstid: fuld lysstyrke ca. 3 timer, selvkerende ca. 6 timer, enkelt farve ca 12 timer eller sa.
Fjernbetjening protokol: infrared fjernbetjening
Effektiv kontrolafstand: 10 meter

Kontrol applikation navn: LED LAMPE
APP-forbindelsesprotokol: 2,4G

APP effektiv kontrolafstand : 40M

Kontroltilstand: Lampetastcontroller, LED LAMP APP kontrol, DMX controller kontrol, fjernbetjening kontrollere.
Driftstilstand: selvkerende, lydkontrol, mester r-slave, DMX

Kanal: 6CH/10CH

DMX kontrol protokol: standard DMXS5 12 protokol / RDM protokol til at understette fjernopkald kode.
Dataforbindelse: trekernet XLR input/output/

Vise: LCD flydende krystal skaerm vise

Beskyttelsesgrad: IP 20

Arbejdsmilje: -20°C-40°C

Materiale: Aluminium

o Daern -



MENU NED OopP ENTER

DMX512

1.A001-A512 DMX Adresse kode indstilling , eller for herre - slave tilstand .

Shows
1.Auto farve: farve hopper, tryk pa OK for at justere hastigheden (1-99)

2.Auto Fade: Farvegradient , tryk pd OK og juster hastigheden ( 1-99)
3.Auto Sudden : Farven skifter brat, tryk pd OK og juster derefter hastigheden ( 1-99 )

4. Auto Strobe: Fuld let strobe, tryk pa OK for at justere hastighed (1-99)

5.Wifi Mode : APP kontrol mode, tryk pa OK for at vise WIFI LED-*** ;

Sound

1. Lyd Tilstand 1: Lyd Mode 1, tryk pa OK for at justere folsomheden (1-100) 2. Lyd
Mode 2: Lyd Mo de 2, tryk pa OK for at justere folsomheden (1-100) 3. Lyd Tilstand
3: Lyd Mode 3, tryk pi OK for at justere folsomheden (1-100) 4. Lyd Mode 4: Lyd

mod 4, tryk pd OK for at justere folsomheden (1-100)

Color



1. Brugerdefineret farve: Manuel lysdeemper

R: 0-255 Red Lysdemper

G:0-255 Gren Lysdemper
B: 0-255 BI& Lysdemper
B:0-255 Hvid Lysdemper
Y:0-255 Gul Lysdemper
U:0-255 Lilla Lysdemper

2. Statisk farve : 32 statisk farver tilgaengelig
Set
1. Dmx kanal: 6CH/10CH

2,24 g tradles : Tradles Teend/sluk (APP kontrol ol er ikke tilgeengelig néar det drejes
slukket )

3. Infrared : Infrared Fjern Teend/sluk) Re mote kontrollere er ikke tilgengelig hvornér
vendt slukket )

4.Skaerm baggrundsbelysning : LCD Lysstyrkejustering 0-1 00 %

5.Lcd Cose timeLCD Vise baggrundslysindstillinger Aben/5S/10S/15S/3 0S
6.Blaeserhastighed: Ugyldig opsaetning

7. Gendan fabrikken: Gendan Fabrik Indstilling ; PIN : 8888 8.

MANUAL: Hvid Balanceindstillinger ; PIN : 6666

9.Temperatur Temperaturstatuskontakt TIL/FRA ( Vis ikke temperatur efter nedlukning )
10. Battery Power stat us switch ON/OFF ( Vis ikke batteriniveauet efter nedlukning)
11.Baggrundsfarve : LCD-baggrundsindstilling med 8 valgbare

baggrunde12.BUZZER : Fjernbetjening buzzer -kontakt ON/OFF

Help

Display (Op/Ned knappen for at ringe op QR -kode for APP download)



Kanal 6CH 10CH
CHI 1-255 Red Lysdemper 1-255 Total Lysdemper
CH2 1-255 Gren Lysdemper 1-255 Red Lysdemper
CH3 1-255 BI4 Lysdemper 1-255 Gren Lysdemper
CH4 1-255 Hvid Lysdaemper 1-255 BI4 Lysdemper
CHS 1-255 Gul Lysdemper 1-255 Hvid Lysdemper
CH6 1-255 Lilla Lysdeemper 1-255 Gul Lysdzemper
CH7 1-255 Lilla Lysdeemper
CH3 1255  Strobe
CH9 0-8  Lukke lys
9-50  Statisk farve blanding tilstande
(32 typer)
51-100 Springe Mode
101-150 Mutagenese Mode 151-
200 Gradient Mode 201-220 Lyd
Tilstand 1
221-240 Lyd Mode 2
241-255 Lyd Mode 3
CHI10 1-255 hastighed & Farve Udvelgelse

(9CH&10CH )




7. Fjernbetjeningsfunktion|
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H kontrolforbindelsestrin

Dimmer Up:Lysdemper Op

Dimmer Down: Lysdemper Ned

OFF/ON

R. G. B. W. A, UV:Farve

1-9: Statisk farve blanding (AC 1...... AC9)

0: Flere farve blanding tilstande

Up and down: Juster 32 statisk farve blanding
AUTO: Farve skiftende mode, us og ned negler at justere
hastighed.

STROBE: Farvevalg strobetilstand ( valgfrit 32 slags), op og
ned tasterne til at justere speed

FADE: Fade-tilstand,op og ned negler til hastighedsjustering.
SOUND: Lydaktiveret m ode, op og ned tasterne for at
justere stemmeaktiveret .

Forst skal du scanne QR - koden pa coveret for at downloade LED LAMP - appen!
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Color Set Help

1. Vealge Vises for at bekrefte indgang.

2.Auto Fade

3.Auto Sudden
4.Auto Strobe
5.%ifi Mode —

2. 2. Velg WiFi Mode og trykke til bekrefte . fx : LED -***




3. Finde i dine telefoner WLAN liste . 4. Klik til dben de installeret LED

LAMPE APP. Tilsvarende LED -*** og

klik pd de forbindelse.

Bluetooth og WLAN
skal veere tendt pa

samme tid, ellers [:I

5. Klik Tilfeje i de overst hejre . 6. Veelg de eksklusiv modul i

Stage -- LED LYS.



7. Kontrollere kun efter vellykket forbindelse . 8. Efter vellykket tilslutning, LED LYS

vilje vere vises d pd de hjemside og kan
vere brugt direkte ved klikke pd det uden
have til tilfeje det igen.

u bemmrkningel

A. Tryk pa og hold e MENU negle i A001 adresse vise interface til justere billedet
opdateringsfrekvens . (1200KHZ/4000KHZ/12KHZ/20KHZ)

B.  Tryk og hold ENTER-tasten i A0O1-adressevisningsgransefladen nede for at senke de
lysstyrke farve blandingsveerdi. (0 -20)

C. Under batteriopladning, vises opladningsgraensefladen pd vise. (Hvis du har brug for
brug armaturet under opladning , tryk pd menu knappen ofte under opladningsgransefladen
for at komme ind 1 hoveddrift greenseflade)

D. Nar temperaturen nar 75° over, den programmet vil automatisk  reducere effekt til 30%,
temperaturen nar 95° over, den prog ram vil slukker automatisk lys.
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